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 قانون احزاب آلمان

 چكيده

 اين كـار. گزارش حاضر اختصاص به ترجمه كامل قانون احزاب سياسي جمهوري فدرال آلمان دارد

و آشنايي قانونگ و پژوهشگران احـزاب در كشـور با با قوانين مرتبط ارانذبا هدف استفاده محققان

و مـؤثر كشـورهاي ديگـر كـه بديهي اسـت. گرفته استآلمان صورت  اسـتفاده از تجربيـات موفـق

در مي اي هاي مرتبط به مجلس شوراي اسـلامي كمـك قابـل ملاحظـه قانونگذاري در حوزهامر تواند

. داشته باشد

ـ مقررات عمومي اولبخش

و وظايف قانوني احزاب سياسي)1(ماده ـ جايگاه

و ملزم بـه تبعيـت از احزاب سياسي سازند.1 و بنيادي دمكراسي آزاد هستند و مكمل نظم اساسي ه

و مداوم خود در شكل. باشند الزامات قانون اساسي مي و احزاب از طريق مشاركت آزاد گيـري اراده

يك نقش عمومي مي و وظيفه عزم سياسي مردم، به ايفاي رود كه از آنها انتظار مـياي پردازند، نقش

قو به ميوسيله و ضمانت . شود انون اساسي تضمين

به احزاب سياسي بايد در شكل.2 وو عزم سياسـي مـردم در تمـامي زمينـه ارادهدهي هـاي حيـات

بهكنندفعاليت عمومي مشاركت  :هاي زير ويژه از راه،

و بهبود آموزش شـهروندي، ارتقـاي مشـاركت با اعمال نفوذ در شكل دادن به عقيده عمومي، تقويت

بهفع و تربيت شهروندان هـاي نحوي كه قادر باشـند مسـئوليت ال شهروندان در زندگي سياسي، آموزش

و پيشـنهادو محلـ ايـالتي ها در سطوح فـدرال، عهده گيرند، شركت در انتخابات عمومي را بر ي بـا معرفـي

و رويدادهاي سياسي در پارلمان كانديداها، تأثير و دولت گذاري بر تحولات و مـؤثر بـودن بـر ها، كمـك ها

و كه آنها در ارتباط با رونـد تصـميم اهداف سياسي ايجـاد گيـري سياسـت شـكل فراينـد گيـري عمـومي

و مناسبات متقابل كرده و تأمين يك سلسله روابط و نهادهاي دولتيو فعال،اند .مستمر ميان مردم

.كنندح هاي سياسي مشخصو تصري احزاب سياسي بايد اهداف خود را در برنامه.3

و وظـايفي بـه احزاب سياسي بايد بودجه.4 كـار برنـد كـه هاي خود را منحصراً براي اجراي كارهـا

و  و قانون حاضربراساس قانون اساسي . شده استتأكيد فعلي، بر آنها الزام
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»حزب سياسي«ـ تعريف)2(ماده

و كانون احزاب سياسي عبارتند از انجمن.1 و مبناي مستكه،هايي از شهروندان ها يك پايه مر يـا بر

يك دوره زماني طولاني و توسعه عقيده سياسي در سطح فـدرال يـا براي ، درصدد آنند كه بر تحول

و در ايالتي در] فرايند[تأثير بگذارند يك پارلمان بوندستاگنمايندگي مردم مشـاركت ايالتي آلمان يا

صكنند و تعهد كافي از در، مشروط بر آنكه آنها تضمين و اخلاص خـود داقت، خلوص نيت، درستي

و محبوبيت كلي، چنانبدهندتعقيب اين هدف  و جايگاه آنهـا اثبـات كه اين مسئله با توجه به موقعيت

و ميزان جلـب ازسوي ديگر اين مسئله شود، مي و قدرت سازمان آنها، تعداد اعضا با توجه به اندازه

تواننـد عضـو يـك حـزب تنها اشخاص حقيقـي مـي.قابل تشخيص است توجه آنها در سطح عمومي

.سياسي باشند

بهيچنين انجمن.2 و موقعيت قانوني خود را، يك جايگاه حزب سياسـي، از دسـت خواهـد داد عنوان

آلمـان يـا انتخابـات بوندسـتاگ هـاي يك از انتخابات اگر همراه با نامزدهاي پيشنهادي خود، در هيچ

.ه باشدسال شركت نكرد6به مدت ايالتي 

:تلقي شوند اگرهاي سياسي نبايد احزاب سياسي انجمن.3

ـ اكثريت اعضاي آنها يا اكثريت اعضاي كميته اجرايي آنها خارجي باشند، يا آنكه

و مركز ثبت شده آنها يا اداره اجرايي آنها خارج از قلمرو . حاكميت قانون فعلي باشد ايالتيـ مقر

و قابليت مورد تعقيب قرار گرفتن دعويـ صلاحيت اقامه)3(ماده

و مورد تعقيب قـانوني يك حزب سياسي مي تواند به نمايندگي از طرف خود، اقامه دعواي حقوقي نمايد

مو همين قابليت. قرار گيرد و رد شعبهها در محلي بالاترين سطح حزب سياسـيـاي هاي منطقه شعبهها

. آن توسط قوانين موضوعه مقرر شده باشدمربوطه بايد اعمال شود، مگر آنكه خلاف 

ـ نام)4(ماده

به.1 يك حزب سياسي بايد تا نام و روشن از نام هر حزب ديگري كه كنون وجود داشته طور واضح

و  در. حـزب نيـز اعمـال شـود اسم اختصـاري است، متمايز باشد، همين مسئله بايد در مورد اشكال

و و صـورت انتخا فرايندتبليغات انتخاباتي توانـد آن مـي اختصـاري بات، تنها نام ثبت شده يا شـكل

و عناوين توصيفي اضافي مورد استفاده قرار گيرد، نام . شودحذف بايد ها

و شعبه.2 محلي بايد از نام حزب سياسي خود برخوردار باشـند، همـراه بـاـاي هاي منطقه شعبهها

در شـعبهن نـوع نـام اضـافي بـراي زيـر ايـ.يك نشانه يا علامت از موقعيت سازماني خـود  هـا، تنهـا
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و در تبليغـات. صورتي قابل استفاده اسـت كـه پـس از نـام حـزب قـرار گيـرد در تبليغـات عمـومي

مي انتخاباتي، . شودتواند حذف اين نام اضافي

يك حزب كناره محليـاي هاي منطقه شعبه.3 مي اي كه از را كنند، حق استفاده از نام آن حـزب گيري

مي شعبه نام جديدي كه توسط چنين زير. از دست خواهند داد تواند صرفاً از يـك شود نمي اي انتخاب

و صـورت. افزوده شده به نام قبلي حزب تشكيل شـود ضميمه  هـاي همـين قاعـده در مـورد اشـكال

شداختصاري  . نيز اعمال خواهد

و يكسان)5(ماده ـ برخورد برابر

مقا.1 يك و امكانـاتي را در دسـترس احـزاب صلاحيتم يا مسئولدر جايي كه دار دولتي، تسـهيلات

در دهد يا آنكه ساير كمك سياسي قرار مي و خدمات دولتي را گـذارد، بـا تمـامي اختيـار آنهـا مـي ها

و يكساني شـود  در ميـزان ايـن. احزاب سياسي بايد برخورد برابر گونـه تسـهيلات يـا خـدماتي كـه

و دسترس قرار خواهد گر فت، برحسب اهميت خاص احزاب مختلف، تا حداقل ميزاني كـه بـراي نيـل

و ضروري است،  وميدستيابي به هدف آن حزب مشخصو خاص، لازم تواند تقليل يافتـه، محـدود

به.كم شود يك حزب سياسي، بر اهميت به ويژه، هـاي پارلمـاني دست آمـده در انتخابـات مبناي نتايج

و بـرآورد  در. خواهـد شـد سابق، ارزيابي از بوندسـتاگ در مـورد يـك حـزب سياسـي كـه آلمـان،

يك گروه پارلماني برخوردار است، ميزان اين ها يا خدمات، بايد حداقل گونه تسهيلات، كمك نمايندگي

و كمك مي به نيمي از آن تسهيلات .شودشود، بالغ هايي كه به هر حزب سياسي ديگري اعطا

كم.2 و تدارك يك انتخابات، بندكدر باب تأمين و خدمات دولتي در ارتباط با ، در طول مـدت»1«ها

مي مبارزه انتخاباتي، تنها در مورد احزاب سياسي و اعمال و نامزدهـا را معرفـي شود كه كانديـداها

.پيشنهاد كرده باشند

و خدمات دولتي در بند كمك.3 مي»1«ها د، و مشـروط بـه شـرايط خـاصو معينـي ر توانـد منـوط

و محقق شونددسترس .قرار گيرند كه توسط تمامي احزاب سياسي بايد برآورده

.بدون آنكه تحت تأثير قرار گيرد بايد همچنان به قوت خود باقي بماند4بخش.4

و تشكيلات داخلي ـ سازمان  بخش دوم

و برنامه حزب)6(ماده ـ قوانين موضوعه

و يك برنامه مكتوب برخوردار باشديك حزب سياسي بايد از قوانين موضوعه.1 هاي شعبه. نوشته

و نظـامـاي منطقه منـد كننـد، مگـر آنكـه محلي بايد اُمور خود را با قوانين موضـوعه خـود مـديريت
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و مقرر كرده باشند بالاتر بعدي مربوط به آنها، به گونه ديگري پيش شعبهقوانين موضوعه .بيني

پ.2 و مقررات لازم در مورد موضوعات زير باشند بينييشقوانين موضوعه بايد مشتمل بر :ها

و هرگونه شكل يا صورت و مقـر بـه ثبـت بـه اختصاريـ نام حزب سياسي كـار رفتـه، مركـز

و حوزه فع آن اليترسيده آن .هاي

و خارج شدن از حزبـ .عضويت در حزب

و وظايف .اعضاـ حقوق

و مجازات و موجـ ضمانت اجراها و كنارهاي مجاز و حذف اعضاه عليه اعضا از حـزب گذاري

).»5«تا»3«هاي، بند)10(ماده(

و مجازات دـ ضمانت اجراها .محليـاي هاي منطقه شعبهر برابر هاي مجاز

.ـ ساختار كلي حزب

و اختيارات كميته و ساير هيئتـ تركيب و گروه اجرايي .ها ها

و موضوعاتي كه منحصراً در و مجامع معرض تصميمـ مسائل اعضـا يـا گيري توسط جلسات

و مقرر شده است پيش)9(گيرند به نحوي كه در ماده نمايندگان قرار مي .بيني

و و نماينـدگان و جلسـات اعضـا و محدوده زماني مربوط به تشكيل مجـامع ـ دلايل، تشريفات

و ضبط رسمي قطعنامه م ثبت و تصويب .شونديهايي كه گذرانده

ازـ و هيئتـاي هاي منطقه شعبهآن دسته و پيشـنهاد نـامزدي محلي هايي كه مجاز به معرفـي

و پيش بيني مقـررات كانديداها براي انتخابات پارلماني هستند، در جايي كه اين موضوع تحت شمول

.قانوني قرار نگرفته باشد

خطـ رأي و گيري در مورد و تشـريفات بيان مشي يا سياست مبنايي توسط تمامي اعضا رويـه

را، قطعنامـه»3«بنـد)9(ب مـاده مربوط به زماني كه مجمـع يـك حـزب، بـه موجـ،اجرايي خاص اي

منظـور ادغـام حـزب بـا محلي آن يـا بـهـاي منظور انحلال حزب سياسي يا هريك از شعب منطقه به

گيـري جـه رأي ايـن قطعنامـه براسـاس نتي. بـه تصـويب رسـانده اسـت حزب ديگر يا ساير احـزاب، 

شدمشي، تأييد شده خط .، اصلاح شده يا لغو شده تلقي خواهد

يك نظام و محتواي . قانون فعلي باشد5نامه مالي كه تابع مقررات بخش نامه يا آيينـ شكل

و موضوعات زير را بر سرپرست حوزه انتخابي فدرال گزارشو اعلام.3 :كندكميته اجرايي بايد مسائل

م و برنامه حزب،ـ قوانين  وضوعه

نقشـ نام و وظايف اعضاي كميته ها، و ها  آن،ايالتي هاي شعبههاي اجرايي حزب

.آن ايالتيهاي شعبهـ انحلال حزب يا هريك از
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تا2و1هاي اصلاحات مربوط به جمله اول، شماره دسـامبر سـال مـيلادي مقـرر31بالا، بايد

. شوداعلام 

و بازديد عمومي، در اداره سرپرست حـوزه انتخـابي فـدرال، قابـل اين اسناد بايد براي بررسي

در گونه اسناد بايـد بـه هاي كپي اين نسخه. دسترس باشند صـورت رايگـان، بـه محـض درخواسـت،

. دسترس قرار گيرند

و بيني پيش.4 و مقرراتي كه در قانون فعلـي درخصـوص احـزاب سـازمان يافتـه در سـطح ملـي ها

و مقرر شدهكشوري، تعيي يك اند، بايد در مورد احزاب سياسين و ايالت كه فقط در خـاص تأسـيس

و اجرا) ايالتياحزاب(شوند تشكيل مي . شوندنيز اعمال

و تشكيلاتي)7(ماده ـ ساختار سازماني

به.1 و يا محلي سازمان هاي منطقه شعبهصورت احزاب سياسي بايد و تشكيل شـوند اي انـدازه. دهي

و مقـرر شـودـاي هاي منطقه شعبهسطحو  گونـه ايـن. محلي بايد در قوانين موضوعه حزب تصريح

تك بايد به اندازه ايالتيتر ها يا تقسيمات كوچك شعبه زير تك اعضا ايـن اجـازه اي وسيع باشند كه به

درو امكان را بدهند كه به و رضايتبخش، و تصـميم فرايندطور كافي حـزب گيـري هاي سياستگذاري

و منحصر بـه. كنندمشاركت  و تشكيلات آن محدود يـك شـهر ايالـتيك حزب سياسي كه سازمان

اي تأسيس نمايد، وي بايد حزبي در چارچوب تعريـف قـانون فعلـي اي منطقهه شعبهتواند نمي است،

ميـاي منطقه شعبهچندين. تأسيس نمايد و را در حيطـه شـرا،اي توانند همكاري يا اتحاديه محلي يط

طور قابـل تـوجهي موجـببهمناسبات سازماني ايجادكننده مشروط بر آنكه اين همكاري يا اتحاديه، 

و فرعي سازمان حزب نگردد و آسيب به ساختار انشعابي . تضعيف

يك حزب سياسي از هيچزماني.2 برخـوردار نيسـت، مقـررات تعيـين شـده در شعبه ايالتي گونه كه

اقانون فعلي درخصوص  در اي كـه بعـديحمحلـي سـطـاي منطقـه شـعب بايد در مورد يالتي شعب

مي زير و اجرا گيرند، سطح خود حزب قرار . شوداعمال

هاـ هيئت)8(ماده

و كميته اجرايي، هيئت.1 و اجتناب مجمع اعضا و هاي ضروري، حياتي شـعب ناپذير يـك حـزب سياسـي

ميـاي منطقه ميقوانين. شوند محلي آن محسوب در موضوعه محلـي، فـرا شـعب توانند تصريح كنند كـه

و جانشين مجمع اعضا گردد، كه اعضاي ايـن مجمـع نماينـدگان بايـد، مجمع نمايندگان مي تواند جايگزين

. دسـت انتخـاب شـوند تابعـه زيـر شـعب نماينـدگان اعضا يا مجامع براي حداكثر دو سال، توسط مجامع

م شعبهاقدفكه ايالتي احزاب )، جملـه چهـارم»1«، بند)7(مراجعه كنيد به ماده(محلي هستندـاي نطقههاي
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از مي عضـو داشـته 250توانند مجمع نمايندگان را جايگزين مجمع اعضا كنند مشروط بر اينكه آنها پـيش

مي. باشند از هاي محلي شعبهتوانند براي مجامع نمايندگان عضـو دارنـد يـا آنكـه منطقـه 250اي كه بيش

ميجغر و بزرگي را تحت پوشش قرار . دهند نيز تأسيسو تشكيل شوند افيايي وسيع

از تواننـد نهادهـاي اضـافي ديگـري را نيـز پـيش قوانين موضوعه مـي.2 هاي فراينـد بينـي كننـد كـه

و تصميم شكل گونـه ايـن. محلي مربوطه حمايـت خواهنـد كـردـاي منطقهشعبه گيري گيري سياست

و بـه نهادها بايد صريحاً  و تحـت ايـن عنـوان، در قـوانين موضـوعه تعيـين عنـوان چنـين نهادهـايي

. مشخص گردند

و نمايند)9(ماده )مجمع حزب، مجمع عمومي( گانـ مجامع اعضا

ميـاي منطقهشعبه مجمع عمومي، هيئت عالي.1 اين مجمع در مـورد. شوند محلي مربوطه محسوب

يك شعب  در» مجمع حزب«سطح بالاتر، يك پايينو شـود، ناميـده مـي»مجمـع عمـومي«ترين سطح

و پيش و بايد در مـورد مجـامع عمـومي نيـز اعمـال هاي زير درخصوص مجامع حزب بيني مقررات

يك بار برگزار شوندمجامع حزب بايد دست. اجرا گردد .كم هر دو سال ميلادي

و هريـك از اشخاصـي كـهـاي منطقهشعبهايه اعضاي ساير هيئت اعضاي كميته اجرايي،.2 محلي

و تعيين شده»2«بند،)11(در ماده  مي، تعريف به اند، موجـب قـوانين موضـوعه، اعضـاي يـك توانند

پـنجم صورت تعداد كساني كه داراي حق رأي هستند نبايـد از يـك مجمع نمايندگان باشند، اما در اين

ا كل تعداد اعضاي مجمع كه در قوانين موضوعه پيش .ست، بيشتر باشدبيني شده

يك طبق صلاحيت.3 ميـاي منطقه شعبههايي كه در حزب براي و منظور گـردد، مجمـع محلي تعيين

و موضوعات زيـر بپـردازد حزب بايد به تصميم هـاي حـزب، قـوانين برنامـه: گيري در مورد مسائل

و رونـد آيـين موضوعه، قواعد مربوط به حق عضويت و رويـه ها، قواعد مربوط بـه تشـريفات نامـه

و ادغام آن با ساير احزاب .داوري، انحلال حزب

و سـاير اعضـاي كميتـه اجرايـي،ـاي منطقـه شـعبه مجمع حزب بايد رئيس.4  محلـي، معاونـان وي

و نمايندگان انتخابي براي هيئت هريك از ساير هيئتاعضاي اي سـطح منطقـه شـعب هـاي هاي ديگر

.قانون حاضر رويه ديگري را مجاز بداندبالاتر را انتخاب نمايد، مگر آنكه 

از.5 يك گزارش پيشـرفت كـار يـا گـزارش ارزشـيابي مجمع حزب بايد، حداقل هر دو سال يك بار،

و صادر كنـد  يك قطعنامه در مورد آن تصويب و بايد و تسـليم. كميته اجرايي دريافت نمايد از ارائـه

شـوند، مـوردي مجمع حـزب انتخـاب مـي گزارش، بخش مالي آن بايد توسط حسابرساني كه ازسو

و مطالعه قرار گيرد . بررسي، ارزيابي
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ـ حقوق اعضا)10(ماده

و مشروح مربوطه از قوانين موضوعه، هيئـت به موجب مقررات.1 بايـد هـاي صـالح حـزب، مفصل

و ورود اعضـا تصـميم  و بدون محـدوديت، در مـورد پـذيرش بـراي رد كـردن. كننـد گيـري آزادانه

و كلـي از پـذيرش اعضـاي هيچ. عضويت، لازم نيست دليلي ارائه شود تقاضاي گونه امتناع عمـومي

اشخاصي كه، با حكم قضـايي، از حـق خـود. جديد، حتي براي مدت زمان محدود، مجاز نخواهد بود

توانند اعضاي حـزب اند، نمي براي نامزد شدن در انتخابات يا حق خود براي رأي دادن، محروم شده

ب . اشندسياسي

و نمايندگاني كه نمايندگي هيئت.2 بر اعضاي حزب عهده دارند بايد از حق رأي يكسـان هاي حزب را

موجب مقررات مشروح مربوطه از قـوانين موضـوعه، اعمـال حـق رأيبه. برخوردار باشندو برابر 

بايـد هـر عضـو. تواند مشروط به اين شود كه اعضا، حق عضويت خود را پرداخت كرده باشـند مي

و بلافاصله پايان دهداين حق را داشته باشد كه هر زمان بخواهد،  . به عضويت خود در حزب فوراً

و پيش.3 و موضوعات زيـر بيني قوانين موضوعه بايد مشتمل بر مقررات هاي لازم در مورد مسائل

:باشند

و مجازاتـ ضمانت اجر ،عليه اعضا اها

ض كننده اينـ دلايل توجيه  ها، مانت اجراها يا مجازاتگونه

ميـ آن دسته از هيئت و گونه ضـمانت اجراهـا يـا مجـازات توانند اين هاي حزب كه هـا را تنفيـذ

.كنندتجويز 

و مقامات حزبي بركنار گونـه شود يا آنكه صلاحيتش براي داشـتن ايـن اگر عضوي از مناصب

.مناصب سلب گردد، دلايل چنين تصميمي بايد بيان گردد

مي.4 و عامداً قوانين موضـوعه يك عضو تنها در صورتي حـزب تواند از حزب اخراج شود كه عالماً

را نقض نمايد يا آنكه در مورد اصول يا قواعد پذيرفته شـده حـزب مرتكـب نقـض يـا تخلـف بـزرگ 

.و آسيب جدي را به حزب وارد نمايدطوري كه از اين رهگذر لطمه شود، به

ا.5 به از حزب بايد توسط هيئت داوريجاخرتصميمات درخصوص عنوان هيئت صالح در قواعد، كه

و تعريـف مـي  و تشريفات داوري تعيـين و خـواهي حـق فرجـام. شـود، اتخـاذ گـردد مربوط به آيين

و قطعـي باشـد يك هيئت داوري بالاتر بايد تضـمين شـده، مسـلم دلايـل تصـميماتي كـه. مراجعه به

مي توسط هيئت به هاي داوري اتخاذ كه. صورت مكتوب بيان شود شوند، بايد و مهم در موارد فوري

و سريع است، كميته اجرايي حزب يا هركدام از  محلـي آن،ـاي هاي منطقه شعبهمستلزم اقدام فوري

يك عضو را تا زماني كه هيئـت داوري بـه يـك تصـميم مي و مشـخص تواند دسـت يابـد، از اعمـال

.باز دارداستيفاي حقوق خود 
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ـ كميته اجرايي)11(ادهم

يك بار انتخاب گرددكميته اجرايي بايد دست.1 اين كميته بايـد حـداقل از سـه.كم هر دو سال ميلادي

. عضو تشكيل شود

مي.2 و سـاير اعضـاي:تواند، به موجب قوانين موضوعه، شامل افراد زير باشد كميته اجرايي پارلمـان

نسـبت. از يـك انتخابـات برخـوردار باشـند منتجيا نمايندگي رتبه در حزب كه از منصب اشخاص عالي

يك انتخاب نمي.»4«، بند)9(اعضايي كه براساس مقررات ماده  پنجم كـل تعـداد اعضـاي شوند، نبايد از

و خزانه. كميته اجرايي تجاوز كند توانند در هيچ نهـاد سياسـي ديگـري دار يك حزب سياسي نمي رئيس

و نزديك به آن ب كه مشابه و نقشحزب هم اشد، وظايف و .كنندترازي را ايفا هاي مشابه

و امور آن را بر طبق قانون شعبهكميته اجرايي بايد.3 و هدايت نمايد حزبي مربوط به خود را اداره

و بر طبق قطعنامه و هاي تصويب شده توسط هيئتو قوانين موضوعه هاي سطح بالاتر حـزب اداره

ب. رهبري كند آن»2«، بند)26(ايد بر طبق ماده اين كميته حزبـي را شـعبه از قانون مدني، نماينـدگي

و مقرر بگيرد، مگر آنكه قوانين موضوعه به نحو ديگري پيشبرعهده  .كنندبيني

هـاي كميتـه رئيسه تشـكيل شـود تـا قطعنامـه ممكن است از ميان اعضاي كميته اجرايي، يك هيئت.4

و ني بهاجرايي را به اجرا درآورد و اضـطراري كميتـه اجرايـي را،ز و كارهـاي فـوري ويژه وظـايف

و هميشگي آن به انجام برساند علاوه و كارهاي معمولي اعضـاي ايـن كميتـه نيـز ممكـن. بر وظايف

و تصـريح  است توسط كميته اجرايي انتخاب شوند يا آنكه مطابق آنچه در قـوانين موضـوعه مقـرر

و منصوب  .شوندشده، انتخاب

 هاي عمومي حزبـ كميته)12( ماده

و نهادهاي مشابه، كه مطابق قوانين موضوعه، اختيارات وسـيعي اعضاي كميته.1 هاي عمومي حزب

و تبادل نظر يا تصميم و سـازمان گيري به آنها محول گرديده تا به بحث در مـورد مسـائل سياسـي

پا منطقهشعب توسط تواندميحزبي بپردازند، نيز  . تر انتخاب شوند ييناي، محلي سطح

و اعضا.2 و تعيـين شـده»2«، بند)11(گروه اشخاصي كه در مادهيكميته اجرايي انـد، نيـز تعريف

منتخـب نبايـد نسبت اعضاي غير. توانند به موجب قوانين موضوعه، وابسته به چنين هيئتي باشند مي

مي از يك د با تعداد اعضاي بـدون رأيـي كـه توان سوم تعداد كل اعضاي هيئت بيشتر باشد، اين تعداد

يك سمت مشاوره مي در كنند، افزايش يابد، اما حتي در اين صـورت هـم، نسـبت اعضـاي اي شركت

از غير هم كمتر . نصف تعداد كل اعضا باشدمنتخب بايد باز

فوق، بايد به مدت حداكثر دو سال حـائز منصـب»1«هاي تعيين شده در بند اعضاي منتخب هيئت.3

س . مت باشندو



___________________________________________________________ �

ـ تركيب مجامع نمايندگان)13(ماده

يك مجمع نمايندگان يا تركيب هر هيئت ديگـري كـه بـه از تركيب طـور كامـل يـا تـا حـدودي مركـب

و تصـريح شـودـاي منطقهشعب نمايندگاني از  تعـداد. محلي باشد، بايد در قوانين موضـوعه مقـرر

يك نمايندگان  باـاي منطقهشعبه از طرف دار يـد اساسـاً برمبنـاي تعـداد اعضـايي كـه عهـده محلـي

و تصريح كنند كه تعداد باقيمانـده. نمايندگي هستند محاسبه گردد قوانين موضوعه ممكن است مقرر

ـ ميان  ـ كه نبايد بيشتر از نيمي از تعداد كل باشند محلي، به نسبت تعـدادـاي منطقهشعب نمايندگان

محلـي مـورد نظـر، در انتخابـات پارلمـانيـاي منطقه شعبه آراي كسب شده در منطقه تحت پوشش

و توزيع مي مي. شوند سابق، تقسيم و اعمال اين حق رأي و مشروط بـه پرداخـت واقعـي تواند منوط

.شودمحليـاي منطقهشعبه بالفعل حق عضويت توسط آن 

 هاي داوري حزبـ هيئت)14(ماده

و در سطح هاي داوري بايد لااقل در سطح هيئت.1 و سطح بـالا، منطقهشعب خود حزب اي تراز اول

و تأسيس گردند  و تصميمايجاد و فصل شـعبه گيري در مورد دعاوي ميـان حـزب يـا يـك تا به حل

يكـاي منطقه تك محلي، از و مناقشـات بـر سو، و فصل اختلافـات و نيز حل تك اعضا، ازسوي ديگر

و اجراي قوانين موضوعه بپرد هـاي داوري هيئـت توانـد شعبه نيـز مـي براي چندين. ازندسر تفسير

و  .شودمشترك تشكيل

آنهـا نبايـد اعضـاي. انتخـاب شـوند حداكثر چهار سـال مدت هاي داوري بايد براي اعضاي هيئت.2

اي، محلي آن باشند، همچنين نبايد در استخدام حـزب يـا منطقهشعب كميته اجرايي حزب يا هريك از 

و ثـابتيآشعب هركدام از  و نبايد درآمد منظم ازن باشند آنهـا بايـد مسـتقل. كننـد آنهـا دريافـت را

و نبايد ملزم به تبعيت از دستورات يا دستورالعمل . ها باشند باشند

مي.3 به قوانين موضوعه كلي توانند، صورت موردي، به طرفين دعوا اجازه دهند كه تعـدادبهيا طور

و ارز . كنندهاي داوري معرفي را به هيئتانابيبرابري از كارشناسان

و وظايف ايـن.4 و حكومـت قواعـد مربـوط بـه گونـه هيئـت كارها هـاي داوري بايـد تحـت الزامـات

و تشريفات داوري قرار داشته باشد، آيين نامه آيين مي نامه ها و ها طراحي شوند تا رسـيدگي قـانوني

و من به كنندتضمين دعوا طرفين صفانه را براي دادرسي عادلانه وجودو در عين حال اين تضمين را

و طرفـداري، ممكـن اسـت كنـار آورند كه هريك از اعضاي هيئت هاي داوري، در صورت جانبـداري

. گذاشته شوند
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وـ تصميم)15(ماده  حزب هاي مختلف بخشدر سازي تصميمگيري

به تصويب برسـانند مگـر آنكـهرا ادهسخود را با رأي اكثريت هاي حزب بايد قطعنامههاي بخش.1

. اكثريت بالاتري توسط قانون يا توسط قوانين موضوعه حزب معين گردد

و نماينـدگان هيئـت.2 و انتخابات نمايندگان مجـامع نماينـدگان هـاي انتخابات اعضاي كميته اجرايي

گيـري ديگـر، رأي هـاي در مورد تمامي انتخابـات. اي سطح بالاتر بايد مخفيانه باشد هاي منطقه شعبه

و اعتراضي نداشته باشند دهندگان، هيچ تواند علني باشد مشروط بر اينكه رأي مي .گونه مخالفت

و پيشنهاد حق ارائه طرح.3 و هاي شـكل فراينـد شـود كـه ريـزي برنامـهاي گونـها بايد بـههها گيـري

به تصميم و نيز و گفتگو ويژه، انجام بحث گيري دمكراتيك و ها ياهدر مـورد پيشـنهاد لازم هاي كافي

اي سـطح بـالاتر، حـداقل بـه منطقـه شـعب در مجـامع. هـا را، تضـمين نمايـد ارائه شده توسط اقليت

و پيشنهاد تر بعدي بايد حق ارائه طرح هاي دو سطح پايين شعبهنمايندگان  در مـورد.ا اعطا شـودهها

و رأي انتخاب قط هيچ،ها گيري ها و الزام به هـا، نبايـد توسط ساير هيئـت مصوب هايهنامعگونه تعهد

. وجود داشته باشد

و مجازات)16(ماده  محليـاي منطقهشعب ها عليهـ ضمانت اجراها

و حذف.1 و بركنـاري كـل هيئـت اي، محلي سطح پايين منطقهشعب انحلال هـاي ايـن تر يـا انفصـال

و موجـهد پذيرفته شده حزب،اصول يا قواعها از منصب، بايد فقط در موارد نقض جدي شعبه مجاز

و موضوعات زير را مشخصو تصريح. باشد . كنندقوانين موضوعه حزب بايد مسائل

و موجه خواهند بود گونه مجازات موجب آن، اينـ دلايلي كه به و ضمانت اجراها، مجاز .ها

و آن هيئتي از اين منطقه شعبهـ و صـلاحيت تح شـعبه اي سطح بالاتر گونـه ميـل ايـن كـه حـق

.ضمانت اجراها را دارند

يك.2 ضـمانت اجـرا يـه اي سطح بـالاتر، بايـد تأييد منطقهشعبه كميته اجرايي حزب يا كميته اجرايي

يك هيئت عاليرتبه»1«طبق بند  در ضمانت اجرا يا مجازات مزبور، در صورتي. كندتر كسب را از كـه

. شودمجمع حزب ارائه نشود، بايد لغو 

و فرجاماس.3 و مجـازات تيناف يك هيئت داوري عليه ضـمانت اجراهـا هـاي تحميـل شـده خواهي از

و امكانپذير باشد»1«موجب بند به . بالا، بايد مجاز
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ـ معرفي نامزدها  بخش سوم

ـ معرفي نامزدها براي انتخابات)17(ماده

و معرفي كانديداها براي انتخابات پارلمان و. گيـري مخفـي صـورت پـذيرد، بايد با رأي تعيين رونـد

و تابع قوانين موضوعه احزاب سياسي باشد .آيين معرفي نامزدها بايد تابع قوانين انتخابات

ـ بودجه عمومي  بخش چهارم

و ميزان بودجه عمومي)18(ماده و مباني ـ اصول

به احزاب سياسي بايد بودجه.1 طـور كلـي كـه بـه هـايي فعاليـت بخشـي از عنوان تـأمين مـالي اي را

و ضـوابط مربـوط بـه تخصـيص. كنندموجب قانون اساسي به آنها محول شده، دريافت به معيارها

يك حـزب سياسـي در انتخابـات اروپـايي،: بودجه عمومي عبارتند از نسبت آراي كسب شده توسط

و كمـكو پارلمان ايالتي، جمع كل حـق عضـويت بوندستاگ يـه هـاي دريـافتي از ناح هـاي آن حـزب

و صاحبان منصب دولتي انتخاب .و ميزان هداياي دريافت شدهيدارندگان

ميحداكثر.2  133تواند ميان احزاب سياسـي توزيـع شـود، بايـد مبلغ كل بودجه عمومي كه ساليانه

.ميليون يورو باشد

رالاسـاليانه مب ـبر پايه نظام تأمين بودجه عمومي نسبي، بـه ترتيـب زيـر احزاب سياسي بايد،.3 غي

:كننددريافت 

به7/0ـ  ازاي هر رأي معتبري كه به نفع ليست حزب مربوطه انداخته شود، يورو

به7/0ـ ازاي هر رأي انداخته شده به نفع حزب مربوطـه، در يـك حـوزه انتخـابي يـا يـك يورو

 نشده است،ايالتي ارائه اي كه ليستي براي آن حزب در سطح گيري حوزه رأي

و اعانـاته ها، كمك حق عضويت(ازاي هر يورو كه از منابع ديگر دريافت شودبهيورو38/0ـ ا

و كمك از ناحيه صاحب منصبان منتخب، به يا هدايا ، تنها مبالغ اهـدا)دست آمده از طريق قانوني هاي

به 3300شده تا سقف به يورو، .حساب خواهد آمد ازاي هر شخص حقيقي

شدر صورت يك حزب بايد2و1هاي مارهلغو يا منتفي شدن به85/0بالا، ازاي هر رأي، يورو

.تا سقف چهار ميليون رأي معتبر اخذ شده، دريافت نمايد

، بوندسـتاگ ترين انتخابات پارلمان اروپا يا انتخابات احزاب سياسي كه، بر طبق نتيجه نهايي جديد.4

يك انتخابات5/0حداقل هـاي حـزب آنهـاي معتبـر بـه نفـع ليسـت درصد آرا1، ايالتيدرصد، يا در

شـ»3«انداخته شده باشد، بايد حق برخورداري از بودجه عمومي را به موجب بنـد  3و1هـاي ارهم،
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يك حزب بتواند حق برخورداري از پرداخت و مبالغ قيد شده در بند داشته باشند، براي اينكه ،»3«ها

با1جمله اول، شماره . يـد ايـن شـرايط را در انتخابـات مربوطـه، دارا باشـدو جمله دوم را پيدا كند،

و قطعي انتخابات، درصد از آراي معتبر اخذ شده در يـك حـوزه10احزابي كه، بر طبق نتيجه نهايي

به انتخابي يا حوزه رأي موجب گيري را كسب كرده باشند، بايد حق برخورداري از بودجه عمومي را

و دوم،فردي. داشته باشند2، شماره»3«بند  هاي ملـي نبايد در مورد احزاب سياسي اقليتهاي اول

.اعمال شود

،»4«بنـد)24(مبلغ بودجه عمومي نسبي، نبايـد از مبلـغ درآمـد سـاليانه يـك حـزب كـه در مـاده.5

و تصريح شده است7-1هايرهشما هاي اعطا شده به تمامي كل مبلغ بودجه.، بيشتر باشدمشخص

.نهايي يا سقف مطلق بيشتر باشداحزاب نبايد از حد 

در پس از آنكه صورتحساب.6 آلمان، بوندستاگهاي ارائه شده توسط احزاب سياسي حائز نماينده

و پيش»3«و»2« هاي بند)23(آلمان به ترتيبي كه در ماده بوندستاگتوسط رئيس  بيني شده،، مقرر

و منتشر شود،  ك بايد تصميم بوندستاگاعلام ه آيا بايد مبلغ حد نهـايي يـا سـقف مطلـق را گيري كند

تا).»2«بند)18(ماده(تعديل نمايد يا خير آوريل هـر30به اين منظور، رئيس اداره آمار فدرال، بايد

و مخـارج آلمان درخصوص رشد شاخص قيمت با توجه به هزينه بوندستاگسال، گزارش را به  هـا

اين شاخص قيمت بايد، با يـك ضـريب حجمـي. ائه دهدعادي يك حزب، در مقايسه با سال گذشته ار

و بـا يـك ضـريب درصدي، بر شاخص قيمت مصرف 70 هـاي درصـدي، بـر حقـوق30كننده عادي

و محلي، مبتني باشد هاي مركزي، منطقه ماهيانه استاندارد كارمندان دولت . اي

مي.7 را تواند كميته رياست فدرال و متخصصان مستقل براي بررسي موضوعات اي از كارشناسان

و منصوب نمايدو مسائل مربوط  .به تأمين بودجه حزب سياسي، تعيين

و ممنـوع گـردد، وي ديگـر نبايـد از تـاريخ.8 يك حزب سياسي منحل يا از ادامه فعاليت محروم اگر

و نبايــد واجــد شــرايط  انحـلال خــود، حــق برخــورداري از بودجــه عمــومي نســبي را داشــته باشــد

.از بودجه عمومي نسبي شناخته شودبرخورداري 

ـ تقاضاي بودجه عمومي نسبي)19(ماده

تا.1 را، تقاضـانامه قـانون حاضـر، مطابق تعريف»سال استحقاق«سپتامبر30احزاب سياسي بايد، اي

و مبلغ بودجه عمومي مربوط به سـال اسـتحقاق به و تعيين ميزان صورت مكتوب درخصوص برآورد

اين تقاضانامه، بايـد توسـط عضـوي از اعضـاي كميتـه اجرايـي. كنندآلمان ارائه بوندستاگبه رئيس 

و حزب كه به و موضـوعات مـالي حـزب اسـت، تسـليم موجب قوانين موضوعه حزب، مسئول مسـائل
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و بايد محتوي تنها تقاضانامه واحد كه توسـط.و جزئيات حساب بانكي باشدمعتبر آدرس،ارائه گردد

ارشعبه  را پيش از ايـن، بـراي اگر حزب سياسي بودجه عمومي. ائه شود، كافي خواهد بودفدرال حزب

آلمـان، مبلـغ مـورد نظـر را بـدون بوندسـتاگ رئـيس سال قبل از سال استحقاق دريافت كـرده باشـد، 

حزب بايد هرگونه تغييراتي را كـه. دريافت هرگونه تقاضانامه ديگري از طرف حزب، تعيين خواهد كرد

ب و تعيين بودجه تأثيربر روند بي رآورد و آلمان اطـلاع بوندستاگبه رئيس درنگ، گذار است، بلافاصله

شد. دهد . اگر حزبي در ارائه چنين گزارش كوتاهي نمايد، مسئول شناخته خواهد

به تقاضانامه.2 و پرداخت اي كه مي منظور دريافت مبالغ و ارائه 15شـود، بايـد تـا هاي قسطي تنظيم

بهماه قب و ارائـه گـردد بوندستاگصورت مكتوب به رئيسل از پرداخت قسط بعدي، . آلمـان تسـليم

و ئ ـطـور همزمـان ارا ممكن است براي چندين قسط مربوط به سال مشخصي، يـك تقاضـانامه بـه ه

.، جملات پنجم تا هفتم، بايد با اعمال تغييرات لازم اجرا شود»1«بند. تسليم شود

ت)a19(ماده  عيين نرخ بودجهـ رويه

تا بوندستاگرئيس.1 را كه قرار اسـت بـه هـر حـزب بودجه عمومي فوريه هر سال،15آلمان بايد،

.تخصيص داده شود، تعيين نمايد) سال استحقاق(سياسي واجد شرايط، در ازاي سال گذشته 

به رئيس مي ازيسابرا، تنها برمبناي صورتح)a19(و)18(موجب مواد تواند بودجه عمومي كه

و پيروي مي و پرداخـت كنـد مقررات بخش پنج زير تبعيت اگـر. نمايد، به يـك حـزب تخصـيص داده

و تسليم مـي آلمان، در مورد صورتحساب بوندستاگرئيس  شـود، كه در محدوده زماني معين ارائه

و تشريفات قيد شده در ماده  از نمايـد، را، قبل از تعيـين كـردن نـرخ بودجـه آغـ»2«بند)a23(رويه

و مشروط، آنگاه بايد فقط به ي را براي حزب مورد نظر برمبنايممبلغ ميزان بودجه عمو طور موقت

و يك وثيقه تضمين معادل با مبلغ ديـون و بايد اين بودجه را در برابر صورتحساب وي تعيين نمايد

مح)).c31(تا)a31(مواد(هاي مالي احتمالي آن حزب پرداخت كند بدهي ض آنكه روند مزبور، بـه به

به بوندستاگپايان برسد، رئيس .طور قطعي تعيين نمايد بايد مبلغ بودجه را

به.2 و پايه محاسبه نرخ بودجه عمومي بايد تعـداد آراي معتبـر كسـب شـده: ترتيب زيـر باشـد مبنا

و يا  د بوندسـتاگ توسط احزاب سياسي واجد شرايط در آخرين انتخابات پارلمان اروپا ر آخـرينو

و كمك31تا ايالتي انتخابات و هدايا دسامبر سال استحقاق بودجه ، جملـه»3«، بنـد)18(مـاده(يي ها

و حسابرسـي(دريافت شده در طول سال پيشين)3اول، شماره در) سـال محاسـبه بـه ترتيبـي كـه

و اعلام شده است صورتحساب شـده آلمـان بايـد آراي معتبـر كسـب بوندسـتاگ رئـيس. ها منتشر

و ضوابط مقرر در ماده  و»4«بند،)18(توسط هر حزب را كه معيارها را داراست، گردآوري نمايـد

و منظم بايد به و روزآمد كندليست اين طور مرتب . را به روز
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از30آلمان تـا بوندستاگحزب سياسي بايد صورتحساب خود را به رئيس.3 سـپتامبر سـال بعـد

و تسلي مي بوندستاگرئيس.م نمايدسال حسابرسي ارائه مـاه تواند اين مهلت را تا سـقف سـه آلمان

و تسليم. تمديد كند يك حزب صورتحساب خود را در مهلت مقرر ارائه را،نمايدناگر استحقاق خـود

و بر كمك نسبت به بودجه عمومي مبتني و هدايا از دست خواهد داد شد ها .از آن محروم خواهد

يك حزب صورتحسا و تسـليم31ب خود را تا اگر دسامبر سال بعـد از سـال اسـتحقاق، ارائـه

نكرده باشد، وي از استحقاق خود نسبت به بودجه عمومي مربوط به سال استحقاق محروم خواهـد 

و ساختار مقرر شده در مـاده. شد و قالب و حـاوي يـك)24(اگر صورتحساب از فرم پيـروي كنـد

و باشد، آنگاه چنين تلقي خواهد شد كـه محـدوده»2«بند،)30(موجب ماده گواهي حسابرسي به هـا

و دقت صورتحساب، بجا آورده شده مبالغ تعيين شـده بـه نفـع. اند مواعد زماني، قطع نظر از صحت

و پرداخت هاي نقدي انجام شده بـه سـاير احـزاب سياسـي، تحـت تـأثير قـرار ساير احزاب سياسي

.نخواهند گرفت

بند،)24(كه در ماده بايد بر درآمد متكي باشد چنان)»5«بند،)18(ماده(نسبي محاسبه حد نهايي.4

و بايد در صورتحساب7تا1هاي شماره»4« و بدان تصريح شده است هاي مربـوط بـه سـال مقرر

و اعلام گردد .حسابرسي مربوطه منتشر

و سپس از حد نهايي نسـبي)»2«بند،)18(ماده(تعيين مبالغ مربوطه بايد ابتدا از حد نهايي مطلق.5

اگر مبلغ بودجـه عمـومي كـه بـدين نحـو محاسـبه).»5«بند،)18(ماده(براي هر حزب پيروي نمايد

مبلغي معادل بـا سـهم نسـبي مربوطـه تا شود، از حد نهايي مطلق بيشتر باشد، آنگاه احزاب تنها مي

.خود، مستحق بودجه عمومي خواهند بود

شـعبه، بايد بـه ايالتيتخصيص يافته در ازاي آراي معتبر كسب شده در انتخابات بودجه عمومي.6

به50/0با نرخ حزب،ايالتي  و كاهش اگر تقليل. ازاي هر رأي پرداخت شود يورو به ها موجـب هايي كه

مي»5«بند  كه توسط فدراسيون قـرار اسـت انجـام هاي نقدي پذيرند، بتوانند در پرداخت بالا صورت

(ها لحـاظ نخواهنـد شـد رد، گنجانده شوند، آنگاه اين كاهشگي شـق، جملـه اول،»1«بنـد)21(مـاده.

فدرال حزب پرداخت شود، اگر يك حزب تنهـا در سـطح شعبه بودجه عمومي باقيمانده بايد به ). دوم

به داراي نماينده باشد، ايالتي .پرداخت شود ايالتي شعبهاين بودجه بايد

پ)20(ماده  هاي قسطي رداختـ

و بـه مبلغـي.1 احزابي كه استحقاق دريافت بودجه عمومي را دارند، اين بودجه بايد در قالب اقساط

هـا بايـد اين نـوع پرداخـت. آلمان تعيين شود، به آنها پرداخت گردد بوندستاگكه بايد توسط رئيس 
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در.ودبرمبناي مبالغي كه به هر حزب در سال گذشته اختصاص يافته، محاسبه شـ 15اقسـاط بايـد

و15مي،15فوريه، از نوامبر پرداخت شوند، هيچ قسطي نمي15آگوست درصد كـل مبلـغ25تواند

و امـاراتي. بودجه اختصاص يافته به حزب مربوطه، در قبال سال پيشين، بيشـتر باشـد  اگـر قـرائن

و باز پرداخت كردن بودجه شـود، وجود داشته باشد كه حزبي ممكن است متعاقباً ملزم به پس دادن

.صورت پرداخت ممكن است مشروط به يك وثيقه تضمين انجام پذيرد در اين

گونـه اسـتحقاقي در وهلـه اول هاي قسطي اگر از مبلغ تعيين شده بيشتر باشند يا اگر هيچ پرداخت.2

مـازادي اگر هرگونه پرداخت. وجود نداشته باشد، بايد توسط حزب سياسي فوراً بازپس داده شوند

به بوندستاگانجام گرفته باشد، رئيس  و اجرايـي آلمان، بايد كـه خـود عنوان بخشي از اقـدام اداري

بر فرايندجزئي از  و مي ورد بودجهآتعيين و اعتبارات محسوب و ها شود، مبلغي را كـه بايـد مطالبـه

به باز و مستقيماً اين مبلغ را .كندحساب منتقل پس خواسته شود، تعيين نمايد

.شودبايد با تغييرات لازم اعمال»6«بند)a19(ماده.3

و تأمين بودجه فدرالـ پيش)21(ماده و حسابرسي توسـط نحوهو بيني پرداخت نقدي

 عالي حسابرسي آلمانسازمان 

و تصريح شده)20(و)18(هايي كه در مواد بودجه.1 ،»6«بنـد)a19(اند، بايد در مـورد مـاده مقرر

آلمـان، بـه احـزاب بوندسـتاگو در ساير موارد توسـط فدراسـيون، از طريـق رئـيس ايالاتط توس

و الزام بوندستاگرئيس. سياسي پرداخت شوند آور را درخصوص مبـالغ آلمان بايد اطلاعات معتبر

. قرار دهدايالت احزاب، در اختيار شعب ايالتي تخصيص يافته به 

به بوندستاگد تحقيق كند كه آيا رئيس سازمان عالي حسابرسي آلمان باي.2 كه عنوان اداره آلمان اي

و مسئول مديريت بر منابع مالي اسـت، مبـالغ مربوطـه از بودجـه  هـاي عمـومي را برطبـق مقـررات

و اينكـه آيـا رويـه بيني پيش و پرداخت كرده يا خير هـاي مقـرر شـده در مـاده هاي اين بخش، تعيين

)a23(نهبه درستي انجام گرفته .يا

 حزبيـ موازنه مالي درون)22(ماده

و تضمين موازنه مالي مناسبي را خود شعب ايالتي فدرال احزاب بايد براي شعب .كنندتأمين
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ـ مسئوليت ارائه حساب  بخش پنجم

و تسليم صورتحساب علني)23(ماده ـ الزام به ارائه

بهميلادي كميته اجرايي حزب، بايمالي در پايان سال.1 و اطمينان كامـل، بـهد و با آگاهي طـور درستي

و دارايي بودجهنحوه هزينهو منشأعلني،  و علـت ها هاي حزب را، در يـك صورتحسـاب توضـيح داده

و تسليم به رئـيس. آن را بيان كند آلمـان، صورتحسـاب مزبـور، بايـد توسـط بوندسـتاگ قبل از ارائه

و گفتگو قرار هـاي اجرايـي فدرال حزب، كميتهشعبه كميته اجرايي. گيرد كميته اجرايي حزب مورد بحث

هم منطقهشعب هاي اجراييو كميتهشعب ايالتي  و  ايـالتي هـاي شـعبه ارز اي كه در مقام مقايسه همتراز

و اعلام صورتحسابهستند هـاي آنهـا بايـد صورتحسـاب. هاي مربوطه خود باشند، بايد مسئول ارائه

و يك عضو كميت و توسـط مجمـع توسط رئيس و موضـوعات مـالي اسـت ه اجرايي كه مسئول مسائل

موجـب قـوانين شود، يا توسط يك عضو كميته اجرايي كه منتخب هيئتي اسـت كـه بـه حزب انتخاب مي

و موضوعات مالي حزب است، امضا گردد اين اعضاي كميته اجرايـي بايـد،. موضوعه، مسئول مسائل

و اطمينانت موجود در صورتحسابكه اطلاعا كنندبا امضاي خود تأييد  و با اطلاع هاي آنها، صادقانه

و عرضه شده است صورتحساب مربوط به كل حزب سياسي بايد توسط يـك عضـو. كامل آنها، ارائه

و توسط مجمع  و موضوعات مالي است مي حزبكميته اجرايي ملي كه مسئول مسائل يا انتخاب شود،

ك موجـب قـوانين موضـوعه، مسـئوله منتخب هيئتي است كـه بـه توسط يك عضو كميته اجرايي ملي،

و امضا گردد و تنظيم و موضوعات مالي حزب است، تهيه . مسائل

تـا)29(صورتحساب بايد توسط حسابرس رسمي يا شركت حسابرسـي، برطبـق مقـررات مـواد.2

مق در مورد احزاب سياسي.، مورد حسابرسي قرار گيرد)31( و شرايط رر شده در مـاده كه الزامات

مي، بخش اول از جمله اول، را برآورده نمي»4«بند،)18( بـر ايـن، بـه تواند علاوه كنند، صورتحساب

يك حسابدار  صورتحسـاب. مورد حسابرسي قرار گيرد يا توسط يك شركت حسابداري نيز،وسيله

آلمـان بوندسـتاگ به رئيس، بخش اول از جمله اول،»3«بند،)a19(بايد در مهلت مقرر شده در ماده 

و تسليم شود كه وي بايد آن را به يك گزارش رسمي چاپي ارائه و بوندستاگعنوان شـرتنم، پخـش

و شرايط مقرر شده در ماده. كند يك حزب سياسي، الزامات ، بخـش اول از جملـه»4«بنـد،)18(اگر

و درآمد وي يا دارايي يـورو تجـاوز نمايـد 5000از هاي وي در سال حساب اول را برآورده نسازد

يك صورتحساب غير وي مي و تسـليم نمايـد بوندستاگحسابرسي شده به رئيس تواند . آلمان ارائـه

و صـورت غيـر هاي تسليم شـده بـه تواند صورتحساب شخص اخير، مي حسابرسـي شـده را پخـش

و گفتگو، بـه مجمـع حـزب صورتحساب حزب. منتشر كند ملـي بعـدي پس از انتشار بايد براي بحث

و ارائه گردد .تسليم
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از)a23(موجـب مـاده آلمان بايد، بـه بوندستاگرئيس.3 زيـر، بررسـي كنـد كـه آيـا صورتحسـاب

مي5مقررات بخش  و تبعيت نه پيروي به. كند يا »4«موجب بند نتيجه، بايد در گزارشي كه قرار است

و تسليم شود، گنجانده . شودزير ارائه

به بوندستاگرئيس.4 يك بار، آلمـان، در مـورد رونـد وضـعيت بوندسـتاگ آلمان بايد، هر دو سال

و در مورد صورتحساب بر اين، رئيس علاوه. هاي ارائه شده توسط احزاب، گزارش دهد مالي احزاب

و هزينه و دارايي بايد خلاصه ماليات از درآمد و تهيه كند هاي احزاب هـا اين گزارش. هاي آنها، آماده

ب و منتشر شوند بوندستاگهاي رسمي چاپ شده عنوان گزارشهبايد .پخش

ـ تأييد صورتحساب)a23(ماده

و اينكه بوندستاگرئيس.1 آلمان بايد بررسي كند كه آيا صورتحساب ارائه شده صحيح است يا نه

و قانوني را برآورده مـي  و شرايط رسمي آيـا وي بايـد تعيـين كنـد كـه. سـازد يـا خيـر آيا الزامات

مي5صورتحساب از مقررات بخش  و تبعيت تصديق يا تأييد مكرر، تنها در مهلت. كند يا خير پيروي

.زير مجاز خواهد بود»2«بند،)24(مقرر شده در ماده 

و ملموسي داشته باشد بوندستاگاگر رئيس.2 و شواهد عيني از مبني آلمان ادله بر اينكه يـك فقـره

و غلط است، وي بايد به حزب مربوطه فرصـتسيك صورتحاطلاعات گنجانده شده در  اب نادرست

مي. توضيح بدهد از رئيس حسابدار يا شركت حسابداري خـود تواند حزب سياسي را ملزم نمايد كه

و تصديق كنند كه اظهارات وي صحيح است .بخواهد كه تأييد

به.3 و توضيحات حزب كه م»2«موجب بند اگر اظهارات ويبالا مطالبه و شـواهد عينـي شوند، ادلـه

و غلـط دقتي ملموسي را كه در ارتباط با بي هـاي موجـود در صورتحسـاب، در دسـترس رئـيس هـا

و باطل نكنند، آنگاه رئيس بوندستاگ مي بوندستاگآلمان قرار دارند، رد تواند با توافـق حـزب آلمان

يك شركت حسابرسي با انتخاب خود وي يك حسابرس يا ، مأموريت دهـد كـه بررسـي مربوطه، به

مي5كند آيا صورتحساب حزب از مقررات بخش و تبعيت حـزب سياسـي بايـد. نمايد يا خير پيروي

و مدارك قـانع بوندستاگبه حسابرس تعيين شده توسط رئيس  كننـده آلمان اجازه دهد كه به اسناد

و آنها را مورد بررسي قرار دهد هاي ايـن رونـد بايـد زينهه. لازم براي حسابرسي، دسترسي داشته

. آلمان تقبل گردد بوندستاگتوسط رئيس 

و پايان اين روند، رئيسگ پس از نتيجه.4 و منتشر كنـد كـه آلمان بايد اعلاميه بوندستاگيري اي را صادر

و در صـورت امكــان تعـداد هرگونـه بـي  و اشـتباه را در صورتحسـاب مشــخص نمايـد يــا بخـش دقتــي

و غير مربوط به اينهاي بخش اعلاميـه. دقيقي ارائه شده را بيـان نمايـد موضوع كه چه اطلاعات نادرست

نقـض مقـررات: بـوده اسـت دقتي يا اشتباه مربوطه به كدام علـت زيـر بايد مشخصو تصريح كند كه بي
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و محاسبه درآمد، هزينه راجع و بدهي به حسابرسي ).»7«بند،)24(ماده(ها، صورتحساب دارايي

صو.5 و اشتباهاتي باشد، حزب سياسي مربوطه، بايد آن صورتحساب اگر رتحساب محتوي خطاها

و چنانچــه توســط رئــيس  از آلمــان تصــميم بوندســتاگرا اصــلاح كنــد گيــري شــود، بايــد بخشــي

و تسـليم نمايـد  صورتحسـابي كـه دوبـاره. صورتحساب يا تمام صورتحساب خود را دوباره ارائه

و تسليم مي يك حسـابرس رسـمي شود، بايد ارائه توسط گواهينامه حسابرسي صادر شده ازسوي

و تصـديق قـرار گيـرد  يك حسابدار يا شركت حسابداري، مورد تأييد و يا يك شركت حسابرسي . يا

و تصحيح قرار گيرد، از ك قرار است مورد اصلاح يا 10,000اگر مبلغي يك نمونه  50,000يورو در

مييورو در مورد كل سال حساب هر حزب توانـد بـا منتفـي بيشتر نباشد، اصلاح يا تصحيح مزبور

و دوم اين بند، در صورتحساب مربوط به سال آينده گنجانده شود .شدن جملات اول

هـاي عنـوان گـزارش هاي تصحيح شده، خواه كل آنها خواه قسمتي از آنها، بايـد بـه صورتحساب.6

.، منتشر شوندبوندستاگرسمي چاپي 

مي ساير اطلاعات.7 و آشكار و ارتبـاطي بـه خـود موضـوع ديگري كه در طول اين روند فاش شود

و مسـئولان  و اعلام حساب توسط حزب ندارد، نبايد منتشر شود يا آنكه نبايد به ساير مقامات ارائه

و پايـان گونه اطلاعات بايد بلافاصله بعد از نتيجه اين. فدرال آلمان منتقل گردددولتي جمهوري  گيري

و تحقيق، توسط رئيس فراينداين  .آلمان از بين برود بوندستاگبررسي

ـ الزام به گزارش خطاهاي موجود در صورتحساب)b23(ماده

و اشـتباهي در يـك صورتحسـاب كـه پـيش از ايـن اگر يك حزب سياسي، از وجود هرگونه بـي.1 دقتـي

به به و و بلافاصـله بـه آلمان ارائه گرديد بوندستاگبه رئيس صورت درست، موقع ه، مطلع شود، بايد فوراً

بي بوندستاگرئيس  به دقتي آلمان در مورد وجود چنين و خطاهايي .صورت مكتوب، اطلاع دهد ها

بي.2 مي در ارتباط با يك حزب گزارش شـود، آن حـزب نبايـد در معـرض دقتي يا خطايي كه توسط

و حقوقي تصريح شده در ماده  قرار گيرد، مشـروط بـر اينكـه)c31(مادهيا)b31(پيامدهاي قانوني

بي هيچدر تاريخ دريافت گزارش،  و خطاهايي باشد، علنـاً دقتي گونه اطلاعات عيني كه دال بر چنين ها

و اطلاع رئيس] چنين اطلاعاتي[شناسايي نشده باشد، يا آنكه  آلمـان رسـيده بوندستاگنه به آگاهي

و]و[باشد  يك روند و مشروط بـردفرايننه در جريان و برملا شده باشد رسمي وجود آنها آشكار

و تصـحيح نمايـد طور كامل واقعيت اينكه حزب مربوطه به و ارقام مربوطه را افشا كرده هرگونـه. ها

و مزاياي مالي دريافت شده به نحو غير آلمـان در محـدوده بوندسـتاگ، بايد به رئـيس قانوني منافع

ميوي كه توسط زماني .ردد، ارجاع شودگ مشخص

.بايد با اعمال تغييرات لازم اجرا شوند»6«و»5«هاي بند)a23(ماده.3
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 صورتحسابـ)24(ماده

 بنـدي درآمـد خلاصه حساب كه برمبناي جدول:هاي زير باشد صورتحساب بايد مشتمل بر بخش.1

مي هزينهو و پيروي مـي ها آماده و از مقررات قانون فعلي تبعيت و كنـ شود د، صورتحسـاب دارايـي

و يك بخش توضيحي و ضوابط دفتر. بدهي و بـر صورتحساب بايد طبق اصول مبنـاي داري صحيح

و مصـرف بودجـه واقعيت و شرايط حقيقي، اطلاعاتي را در مورد مبدأ و درخصـوص ها هـاي مـالي

و در دسترس قرار دهد دارايي .هاي حزب در اختيار

م.2 ميمقررات قانون تجارت كه در و بازرگانان اعمال و اعـلام ورد تمامي تاجران و بـر ارائـه شود

به حساب و ارزيابي دارايي ها، مگـر ها، حاكم است، بايد بـا تغييـرات لازم اعمـال گـردد، ويژه برآورد

و اسـناد حسـابداري، دفـاتر، ترازنامـه. بيني ديگري را مقرر كرده باشـد اينكه قانون حاضر پيش هـا

با صورتحساب و نگهداري شوندها، دوره نگهداري بايد زماني شروع شـود. يد به مدت ده سال حفظ

ميهكه سال حساب مربوط .يابد پايان

و روي هــم رفتــه بايــد مشــتمل بــر بخــش صورتحســاب حــزب بــه.3 : هــاي زيــر باشــد طــور كلــي

ــه صورتحســاب ــوط ب ــه مرب ــاي جداگان و شــعبه ه ــدرال حــزب ــالتي ف ــا شــعب اي ــز شــعبه ي و ني

هر اي، محلي سطح پايين منطقهشعب هايبصورتحسا مشـعب ايـالتي. شـعبه ايـالتي تر ـاي طقـهنو

و هديـه هاي خود، ليست كاملي از تمامي كمك محلي تابعه آنها، بايد به صورتحساب هـاي دريافـت ها

و مل هاي اهدا آدرس شده، همراه با اسامي و ملـي حـزب بايـد ايـن شـعبه. كننـدق ح ـكنندگان ضميمه

و فهرست ليست و جمع ها را گرد ها تا آوري ازاي هـر مبلغ كل ساليانه هـدايا را بـه]بتواند[آوري كند

محلي تابعه خودـاي منطقهشعب هاي مختلف، بايد صورتحسابشعب ايالتي. كننده تعيين نمايد هديه

و نگهداري كنند] آنها[را همراه با اسناد حسابداري خود  .حفظ

با.4 :يد اقلام زير را شامل شودمحاسبه درآمد

،هاـ حق عضويت

و اعانات پرداخت شده توسط صاحب كمكـ و كمك ها و ثابت مشابه، منصبان منتخب  هاي منظم

 ها از ناحيه اشخاص حقيقي، هديهـ

 ها از ناحيه اشخاص حقوقي، هديهـ

و سهام مشاركتي شركت درآمد حاصل از فعاليتـ  ها، هاي تجاري

 ها،ل از ساير داراييدرآمد حاصـ

و هاي حاصل از رويدادهاي سازمان دريافتـ و نشـريات چـاپي و پخش اطلاعـات يافته، توزيع

 هاي درآمدزا، هاي حاصل از ساير فعاليت دريافت

 بودجه عمومي،ـ
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 هرگونه دريافتي ديگر،ـ

از كمكـ  حزبي،شعب هاي دريافت شده

بهـ  .10تا1هايهعنوان حاصل جمعي از شمار درآمد كل،

:ها بايد دربرگيرنده موارد زير باشد محاسبه هزينه.5

و مخارج مربوط به پرسنل، هزينهـ  ها

در هزينهـ و اجرايي صرف شده و مخارج عملياتي :ها

 كار روزمره،•

 كار سياسي عمومي،•

و مبارزات انتخاباتي، فعاليت•  ها

شد• ه از آن،اداره دارايي، شامل هرگونه منافع عايد

 ساير منابع،•

.ها ساير هزينه•

به كمكـ  حزبي،شعب هاي قابل پرداخت

بهـ .3تا1هاي جمع شماره عنوان حاصل هزينه كل

و ديون بايد مشتمل بر موارد زير باشد.6 :صورتحساب دارايي

 هاي تحت تملك داراييـ

A.اي هاي سرمايه دارايي

I.عينيهاي دارايي 

غي) الف  رمنقول،اموال

و تجهيزات اداره)ب و اثاثيه ،هشعباسباب

II.هاي مالي دارايي 

ها سهام مشاركتي شركت.1

 هاي مالي گذاري ساير سرمايه.2

B.هاي در گردش دارايي 

I.از  هاي حزبي شعبهمطالبات

II.گذاري نسبي دولتي موجب بودجهبه مبالغ قابل وصول 

III.و مايملك پوليدارا  يي

IV .ها ير انواع داراييسا
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C.حاصل جمع(هاي تحت تملك كل داراييAوB(

 هاي قابل پرداخت حسابـ

A.هاي ذخيره بودجه 

I.هاي مربوط به حقوق بازنشستگي يرهذخ 

II.ها ها يا تأمين ساير ذخيره

B.ها بدهي

I.به  حزبي شعبمبالغ بدهكاري

II.ب و ديون بازپرداختي در ارتباط با وت پـيش اي كـه توسـط دولـ ودجه نسبيتعهدات بينـي، مقـرر

 شود تأمين مي

III.مبالغ بدهكاري به مؤسسات اعتباري 

IV.دهندگان الغ بدهكاري به ساير واممب 

V.و ديون ساير بدهي  ها

)BوAجمع حاصل(ها كل بدهي•

C.مثبت يا منفي(هاي خالص دارايي(

و بدهي ضميمهيك بخش توضيحي بايد به صورتحساب دار.7 كه بايد، مشتمل بر بنـدهاي شود ايي

:زير باشد

ازـ و سـهامو نيـز AI،1IIشـماره»6«هـا مطـابق بنـد شـركت سـهام يـك فهرسـت مسـتقيم

در غيرمستقيم شركت مي صورتحساب ها كه و ضبط بـر شود، كه مشتمل هاي مالي ساليانه آنها ثبت

و: اطلاعات زير در هر مورد خواهد بود و عـلاوه نام و مبلـغ سـرمايه صـوري بـر آن، آدرس، سهم

و نتايج ثبت شده توسط ايـن شـركت سرمايه سهامي، سرمايه سهام كـاري هـا در طـول سـال داران

و آماده شده است به. گذشته كه يك صورتحساب مالي ساليانه براي آن تهيه سهام اطلاعات مربوط

بايد به همان ترتيبي كه در صورتحساب مالي ها، فهرست شده در صورتحساب مالي ساليانه شركت

و وارد شود قـانون مطابق تعريـف سهام. ساليانه مربوط گنجانده شده، در بخش توضيحي گنجانده

 اند، از قانون تجارت تعريف شده»1«بند،)271(هايي كه در ماده، عبارتند از سهمحاضر

و كالاهـاي اصـلي شـركتـ وا تعيين محصولات و مؤسسـات كـه حـزب صـورتي سـطه در هـا

و مؤسساتي برخوردار باشد، در چنين شركت سهامازهسياسي مربوط  ها

و در مـورد در فواصل پنجـ و قيمتگذاري در مـورد امـوال غيرمنقـول يك ارزيابي  سـهام ساله،

و شركت و تصريح شده است مؤسسات و تقويم مالي مقرر .ها به ترتيبي كه در قانون ارزيابي
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ك.8 و هداياي اعطا شده توسط اشخاص حقيقي تـا سـقف مبلـغمكمبلغ ازاي هـر يـورو بـه 3300ها

و مبلغ آن دست و هداياي اعطا شده توسـط اشـخاص حقيقـي كـه از مبلـغ از كمكهشخص  3300ها

به يورو تجاوز مي و جداگانه در صورتحساب نشان داده شود كند، بايد .طور مجزا

و.9 به در ابتداي آن بايد چكيده قبل از شروع اصل صورتحساب :صورت زير عنوان شود اي

»4«هاي وصول شده توسـط حـزب سياسـي روي هـم رفتـه بـه ترتيبـي كـه در بنـد دريافتيـ

و درآمد كل،9تا1هاي شماره و عنوان شده است  بالا فهرست

هم رفته به ترتيبـي كـه در بنـد هزينهـ و مخارج حزب سياسي روي 2و1هـاي شـماره»5«ها

و ليست شده است  ها، كل هزينهوفوق، فهرست

 ها، يا كسريهااعلام مازادـ

IA1 ،IIشـماره»6«هم رفته به ترتيبي كـه در بنـد هاي تحت تملك حزب سياسي روي داراييـ

و كل آنها،IVتا IIBو و ليست شده است  بالا فهرست

در هاي حزب سياسي روي بدهيـ IVتـا IIBوIA2 ،II شـماره»6«بندهم رفته به ترتيبي كه

و كل آنها، و ليست گرديده است  فوق فهرست

هم رفتهـ ،)مثبت يا منفي(دارايي خالص حزب سياسي روي

شـعبه هاي خـالص سـه سـطح سـازماني ها، دارايي هاي كل، مازاد يا كسري درآمد كل، هزينهـ

و شعب منطقه ـ محلي فرعي آنها فدرال شعب ايالتي .اي

و قطعي مربوط به شماره علاوه 1 شـماره بالا، درصد درآمد كل طبـق2و1هاي بر ارقام مطلق

به2كل طبق شمارهيهاو درصد هزينه و اعـداد خـاص، بايد اعلام شود منظور مقايسه بهتر، ارقـام

.مربوط به سال قبل نيز بايد ارائه شود

از. 10 .بايد اعلام گردد27و26دسامبر سال حساب31تعداد اعضا

مي. 11 و حزب سياسي تواند اظهارات توضيحي اضافي ديگـري را بـه صورتحسـاب خـود ضـميمه

.اضافه نمايد

به يافته به سازمان هاي دولتي اختصاص كمك. 12 يك هدف خـاص، هاي سياسي جوان احزاب منظور

در هـا گونه كمك هنگام تعيين حد نهايي مطلق بايد ناديده گرفته شوند، اين بايـد صـرفاً جهـت اطـلاع،

يك حزب وارد فهرست شوند اما نبايد در صورتحساب درآمد، هزينـه  ،هـاي آن حـزب صورتحساب

و گنجانده شوند .وارد
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)25(ماده

و كمـك. بپذيرنـد را احزاب سياسي حق دارنـد هـدايا.1 تواننـد يـورو مـي 1000هـا تـا سـقف هـدايا

ازآن. صورت نقدي اعطا شوند به و كمـك دسته هـا را بـه نماينـدگي از طـرف اعضاي حزب كه هدايا

موجـب قـوانين كـه بـه،كنند بايد بلافاصله آنها را به عضوي از كميته اجرايـي حزب خود دريافت مي

و واگذار نمايد و موضوعات مالي حزب است، منتقل زماني كـه يـك. موضوعه حزب، مسئول مسائل

ازئاعضو از كميته اجرايي حزب كه مسئول مس ـ و موضـوعات مـالي حـزب اسـت يـا يـك عضـو ل

و كمك كاركنان تمام [آنگـاه[هـا دسترسـي پيـدا كـرده باشـد، وقت آن حزب، به هدايا و] ايـن] هـدايا

و محسوب گردند، كمك كمك و هدايايي كـه بلافاصـله پـس از دريافـت بـه ها بايد تملك يافته تلقي ها

به اهداكننده بازگردانده مي و مالكيـت حـزبع شوند، نبايد نوان هدايايي تلقـي شـوند كـه تحـت تملـك

.اند درآمده

و كمك حق احزاب سياسي مبني.2 و كمك بر پذيرش هدايا شده ها، هدايا :اي زير را شامل نخواهد

و كمك و گروه ها از ناحيه شركتـ هدايا و از ناحيه گروه هاي دولتي، احزاب هـاي هاي پارلماني

،)هاي محلي انجمن( پارلماني شوراهاي شهري

و كمك و نهادهاي سياسي، واحدهاـ هدايا و يا مؤسسات جمعـي، انجمـن ها از طرف بنيادها هـا

و از دارايي كانون به هاي اشخاص يا سـايرهموجب قوانين موضوعه، اساسنامه نهاد مربوط هايي كه

و مقررات حاكم بر تشكيلات اي بنمفاد و با توجه و مؤسسات ه فعاليت فعلي كه توسـط گونه واحدها

و مؤسساتي انجام مي و مسـتقيماً بـراي گيرد، ذاتاً دارايـي چنين واحدها هـايي هسـتند كـه منحصـراً

و در نظر گرفتـه مـي  از)68(تـا)51(مـواد(شـوند اهداف غيرانتفاعي، خيرخواهانه يا مذهبي منظور

).قانون مالي آلمان

و كمكـ از هدايا :قلمرو اين قانون قرار دارند، مگر آنكه ها از منابعي كه بيرون

و كمك• يك حزب سياسي تعلق گيرد ها مستقيماً از دارايي اين هدايا هـاي از دارايي: هاي زير به

هاي يـك شـهروند اتحاديـهيك شخص آلماني كه توسط قانون اساسي تعريف شده است، از دارايي

يك مؤسسه يا شـركت تجـاري اروپا يا از دارايي درصـد سـهام آن متعلـق بـه50كـه بـيش از هاي

هاست كه توسط قانون اساسي تعريف شـده اسـت يـا تحـت تملـك يـك شـهروند از اتحاديـه آلماني

يك مؤسسه يا شركت تجاري كه دفتر مركـزي آن در يكـي از كشـورهاي اروپاست يا از دارايي هاي

.عضو اتحاديه اروپا مستقر است

و كمك• و مجـاور جمهـوري فـدرال هايي اين هدايا، هدايا باشند كه از كشورهايي كه همسـايه

و از جايي كه اعضاي گروه قومي آنها  ميدر آنجا آلمان هستند هـاي بـه احـزاب اقليـت،كننـد زندگي

 يا آنكه،ملي در مناطق محل سكونت سنتي آنها، انتقال داده شده باشند
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كه 1000اين هديه يا كمك، هديه يا كمكي كمتر از مبلغ• توسـط يـك فـرد خـارجي يورو باشد

.اهدا شده است

و كمكـ و مشروط به اين شرط به آنهـا اعطـا هاي حرفه ها از طرف سازمان هدايا اي كه منوط

به مي :كنندحزب سياسي منتقليكشوند كه آنها خود چنين وجوهي را

و كمكـ به ها از طرف شركت هدايا و مؤسساتي كه ودي تحـت مالكيـت طور كامل يـا تـا حـد ها

و مؤسسات مي دولتي هستند يا آنكه توسط ادارات و اداره شـوند مشـروط بـر آنكـه دولتي مديريت

و مداخله مستقيم دولت بالغ بر بيش از  .ددرصد باش25مشاركت

ازـ يورو قيمت داشـته باشـند، هـدايايي كـه توسـط يـك 500هرگونه هدايايي كه هر كدام بيش

ميدهنده ناشناس، هديه به اهدا يك هديه توسط اشخاص ثال شوند يا هدايايي كه ظاهراً ث بدون عنوان

و اهدا مي .شوند نام منتقل

به هدايا يا كمكـ ي هايي كه ظاهراً و اميد، يا در عوض، نوعي امتياز مالي ا سياسي خـاص اعطـا

.شوند اهدا مي

توـ سـط حـزب سياسـي پرداخـت هدايايي كه توسط شخص ثالثي در مقابل اجرتي كـه قـرار اسـت

و تقاضا مي از شود، درخواست و بالغ بر بيش مي25شوند .باشند درصد ارزش هديه درخواست شده

و كمك.3 مقامات منتخب، بـه يـك(هاي پرداخت شده توسط نمايندگان اگر مبلغ كل هداياي اهدا شده

ازـاي منطقـه شعبهيك يا چند به حزب سياسي يا  مـاليو در هـر يـك سـال يـور 10000محلـي آن

و آدرسمبيشتر شود، اين هدايا بايد همراه با اسا و مبلـغ كـل در صورتحسـابي هاي اهداكننـدگان

و درج شوند از. ثبت و منفرد متجاوز  بوندسـتاگ يورو بايد بلافاصله به رئيس 50,000هداياي واحد

عنـوان يـك گـزارش رسـمي ده، بـه كنن هديه را همراه با نام هديهميزان بايدوي. آلمان گزارش شوند

و اعلام نمايدبوندستاگچاپي  .، منتشر

و كمك.4 به احزاب سياسي بايد هرگونه هدايا فـوق، دريافـت آنهـا مجـاز»2«موجب بنـد هايي را كه

يـا حـداكثر تـا زمـان تحويـل صورتحسـاب سـال مربوطـه، بـه رئـيس بلافاصـله شود، شمرده نمي

و تحوي بوندستاگ ).»3«بند،)19a(ماده(ل دهند آلمان، ارائه

»درآمد«تعريفـ)26(ماده

درآمد عبارت است از هرگونه وجه پول يا هرگونه مزيت يا منفعت حـائز ارزش پـولي كـه توسـط.1

مييك حزب سياسي به اي درخصـوص انـواع خاصـي از درآمـد، آيد، مگر اينكه مقررات ويـژه دست

به،بر اين لاوهع).»4«بند،)24(ماده(اعمال گردد  را گونه درآمد بايد اي تعريف شود كـه مـوارد زيـر
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و بـدهي: نيز دربر بگيرد آينـد، قبـول طـور معمـول پـيش مـي هـايي كـه بـه معافيت از پرداخت ديـون

و فعاليت اي كه صراحتاً هدف آنهـا يافته هاي سازمان مسئوليت توسط ديگران در ارتباط با رويدادها

و اندوختـه يك حزب سياسـي اسـت، نقـد كـردن ذخيـره تبليغ انتخاباتي براي هـا، افـزايش ارزش هـا

.اي هاي سرمايه دارايي

بهيتمامي اقلام درآمد.2 و بايد در صورتحساب بايد و وارد شوند طور كامل در محل مناسبي ثبت

و وارد شوند دارايي .و بدهي گنجانده

و بايد با قيمـت نقديغيرهاي دارايي.3 و هـاي معمـول و معـاملات تجـاري عـادي رايجـي كـه در كارهـا

و معمولي در قبال كالاها يا خدمات يكسان يا مشابه منظور مي .به پول گردندتبديل شوند، قيمتگذاري

به.4 يك اصل اخلاقي، بدون دسـتمزد انجـام گيـرد كار افتخاري براي يك حزب سياسي بايد، . عنوان

و نيكوكارا كار كردن به و خدمات ارائه شده توسط اعضاي حزب، بـر صورت دوستانه نه، انجام كار

و معمولاً به و پايه غيرتجاري . صورت رايگان نبايد درآمد شمرده شوديك مبنا

و بودجه عمومي كمك.5 درـاي منطقـه شـعبه هاي ميـان چنـدين كه از ابتدا براي توزيع سهميه ها محلـي،

.كه نهايتاً آنها را دريافت خواهد كرد، توضيح داده شونديا شعبهشوند بايد در اسناد نظر گرفته مي

»ها هزينه«تعريفـ)a26(ماده

از هزينه.1 يك حزب سياسـي انجـام گيـرد، يـا هرگونـه هرگونه پرداخت نقدي:ها عبارتند كه توسط

و نيز به و فراهم گردد يك حزب سياسي تأمين گيري كار منفعت يا مزيت حائز ارزش پولي كه توسط

بنـد اول، جملـه دوم تعريـف)26(شود، كه در مـادهو استفاده از درآمدي كه توسط حزب كسب مي

و اجـرا گـردد اي در مورد انواع خاصي از هزينه شده است مگر آنكه مقررات ويژه مـاده(هـا اعمـال

).»5«بند)24(

و اعمال گرد»2«بند،)26(ماده.2 .دبايد با اعمال تغييرات لازم اجرا

به در زمان واگذاري، فروش يا انتقال، دارايي.3 ها باارزش دفتري خود، در دفتـر عنوان هزينه ها بايد

و ثبت شوند .وارد

هـاي كـه هزينـهاي شـعبه حزبـي بايـد در اسـناد شعبهاي داخلي ميان هاي ناشي از انتقال هزينه.4

ميهمربوط .گزارش شود،كند را پرداخت

 درآمد شخصي انواعـ)27(ماده

آن حق عضويت.1 مي دسته از پرداخت ها صرفاً و ثابتي محسوب يك عضو هاي پولي منظم شود كه

هـاي پرداختـي توسـط كمـك. نمايـد موجب مقررات مربوط از قوانين موضوعه حزب پرداخت مـي به
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و ثابتي هستند كه توسط يكـي از صـاحبا نمايندگان منتخب، پرداخت و مبالغ پولي منظم ن يكـي از ها

هـدايا. شـوند بر حق عضويت وي پرداخت مـي علاوه) نماينده يا مقام منتخب(مناصب دولتي منتخب

و مبالغي كه از حق عضويت عبارتند از پرداخت و كمك ها .الذكر بيشتر باشند هايي فوق ها

ي هـا منظـور پوشـش هزينـه اي كـه بـه هاي ويژه كمك: اين دسته بايد موارد زير را شامل شوند

و وصول مي و تمـامي انـواع كمـك شوند، درآمـد حاصـل از جمـع مشترك وضع هـا يـا آوري اعانـه

به خدمات حائز ارزش پولي مگر آنكه اين كمك صـورت رايگـان توسـط طور معمول بـه ها يا خدمات

و پايه غيرتجاري ارائه شوند يك مبنا .اعضاي حزب بر

انـد، اگـر دريـافتي مربـوط بـه تعريف شـده9شماره»4«، بند)24(درآمدهاي ديگري كه در ماده.2

و  درصـد از درآمـد2]از[، بالغ بـر بـيش»3«بند،)24(فهرست شده در ماده مقرراتهريك از اقلام

و توضـيح مورد بـه مـورد باشد، بايد عريف شدهت6تا1شماره»4«بند،)24(كل كه در ماده  شـرح

كه،بر اين علاوه. داده شوند ازاي هـر كمـك باشـد، بايـد يورو بـه 10,000ارزش آن بيش از درآمدي

.اعلام گردد

از ارثيه  يورو بيشتر باشد بايد در صورتحسـاب همـراه بـا مبلـغ، 10,000ها اگر ارزش كل آنها

و ضبط و آخرين آدرس شناسايي شده ثبت .شوندنام موصي

و بدهيـ)28(ماده  صورتحساب دارايي

و.1 از را كه هريـك از ارزش مـالييهاي بدهي بايد دارايي صورتحساب دارايي  5000معـادل بـيش

).ازجمله ماليات فروش(نمايد يورو برخوردارند فهرست

و توليد خود، منهـاي هرگونـه هزينـه اسـتهلاك زمـاني، ها بايد با توجه به هزينه دارايي.2 هاي تملك

و  و ادعـا منقـول هـاي غيـر تواند در مورد دارايي استهلاك زماني نمي. به پول شوندتبديل قيمتگذاري

.مطالبه شود

و هزينـهميشعب ايالتي حزبي زيرسطح شعب.3 هـا را در سـال دريافـت يـا پرداخـت، توانند درآمد

و ثبت به درءالادا، حتي اگر مطالبات يا مبـالغ واجـب كنندترتيب در دفتر وارد مربوطـه پـيش از ايـن

نـويس تواننـد در تهيـه پـيش از قانون تجارت مـي) 251(تا) 249(د مواد وجود آمده باشن سال قبل به

.حزبي رعايت نشوندشعب گونه هاي مربوط به اين حساب صورت

 حسابرسي صورتحسابـ)29(ماده

و حزب آن شعب ايالتي،»فدرال«شعبه بايد در مورد»2«بند،)23(حسابرسي مقرر شده در ماده.1
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شـوند، تر كـه توسـط حسـابرس انتخـاب مـي محلي سطح پايينـاي منطقهبهشعدر مورد حداقل ده

و اجرا گردد از. حسابرسي بايد دفترداري را نيز شامل شود. اعمال حسابرسـي بايـد تأييـد كنـد كـه

و تبعيت شـده اسـت  هـدف شـيوه حسابرسـي مـورد اسـتفاده بايـد. مقررات قانوني مربوطه پيروي

ب و دقت حرفهتضمين نمايد كه اگر حسابرس خطا توجه ازااي لازم انجام گيرد، و مـوارد تخلـف هـا

و شناسايي خواهند شد .مقررات قانوني كشف

مي.2 و اشخاصـ تواند كميته حسابرس و مقـررات ازسـوي ايـنيهاي اجرايي را كـه طبـق مـوازين

و اختيار داده شده، ملزم نمايد كه اطلاعات روشن كميته و ها به آنها اجازه و ادله توضيح كننده دهنده

و اجراي  و ارائه مستمرمستند لازم براي انجام .كنندو پيگير وظيفه حسابرسي وي را فراهم

و به اين منظور حسابرس بايد علاوه بر اين اجازه داشته باشد كه اسناد به كار رفته براي تهيـه

و نيز دارايي و اسناد مكتوب يك صورتحساب دفاتر حساب و داراييهاي نقد تنظيم راي هاي موجود

.مورد بررسي قرار دهد

مكتـوب يـه قرار گيرد بايـد تأييديكه قرار است مورد حسابرس محليـاي منطقهشعبه كميته اجرايي.3

و دارايي بر اينكه كل درآمد، هزينه در اختيار حسابرس قرار دهد مبني دهايي كـه قـرار اسـت در مـور ها

و گنجانـده مـي آنها توضـيح داده شـود، در صو بـه چنـين تأييـدي كـه توسـط. شـوند رتحسـاب وارد

مي پايين شعبهاي اجرايي كميته مي تر ارائه ازاي يـه تأييـد. تواند اشاره شود شود كـه توسـط عضـوي

و موضوعات مالي حزب است ارائه مي .شود كافي خواهد بود كميته اجرايي كه مسئول مسائل

گوـ)30(ماده و  اهينامه حسابرسيگزارش حسابرسي

بهينتيجه حسابرس.1 صورت مكتوب در گزارش حسابرسي كه قـرار اسـت بـه كميتـه اجرايـي بايد

و به كميته اجرايي  .محلي حسابرسي شده ارائه گردد شرح داده شودـاي منطقههشعبحزب

و مخالفـت بـه دسـت ندهـد،.2 و منطقي براي اعتراض آنگـاه اگر نتيجه نهايي حسابرسي، هيچ دليل

و تا حد  يك گواهينامه، كه توسط يك حسابرس انجام گرفته به طرز صحيح حسابرس بايد به وسيله

و مبتنـي)»1«بند،)29(ماده(ضرورت  و اثبـات گرديـده و احراز و اسـناد حـزب بـر دفـاتر حسـاب

و دلايل مستندي است كه توسط كميته بر اطلاعات روشن مبتني اند، تأييد هاي اجرايي ارائه شده كننده

مي قانون حاضركند كه صورتحساب از مقررات  و پيروي و. نمايد تبعيت اگر نتيجه حسابرسي دليل

و مخالفـت در اختيـار بگـذارد، آنگـاه حسـابرس بايـد يـا از ارائـه تأييدي ـ درهمنطقي براي اعتـراض

امـه حسابرسـي گواهينامه حسابرسي خود خودداري كند، يا آنكـه بايـد چنـين تأييـدي را در گواهين

و اصلاح نمايد،خود محلـي حسابرسـي شـده بايـد در گواهينامـهـاي منطقـه شـعب اسـامي. تعديل

و ذكر شوند .حسابرسي قيد
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و الصاق گردد تا همراه بـا صورتحسـابي كـه.3 گواهينامه حسابرسي بايد به صورتحساب ضميمه

به جمله سوم، پيش»2«بند،)23(در ماده  و مقرر شده و منتشرط بيني .شودور كامل تسليم

 حسابرسانـ)31(ماده

:كه عنوان حسابرس انتخاب شود، در صورتيبهتواند نميفرديك.1

را در حـزب سياسـياي حـزب سياسـي مشـخص باشـد يـا آنكـه كـارويژهـ داراي منصب در

چ  نـين مشخص يا براي حزب سياسي مشخص برعهده داشته باشد يا آنكه چنين وظايف منصبي يـا

و نقشي را در طول سه سال گذشته انجام داده باشد .كار

نويس صورتحسابي كـه بـراي بر وظايف حسابرسي خود در دفترداري يا در تهيه پيشـ علاوه

و تسليم مي  كت كرده باشد،رشود نيز مشا حسابرسي ارائه

يك عضو از هيئت ناظر:ـ يكي از افراد زير باشد ازييـا يـك شـر نماينده قانوني، يك كارمند، ك

يك شركت مـدني، يـا مالـك يـك شـركت يـا مؤسسـه در يك شخص حقوقي يا حقيقي يا از  شركاي

وييا يكي از شـركا كه چنين شخص حقوقي يا حقيقي يا چنين شركت مدني صورتي آن يـا شـركت

، مجاز به اين نباشد كه حسابرس آن حزب سياسي باشد،2موجب شماره مؤسسه مربوطه، به

بهيـ شخص فـوق، مجـاز نيسـت3تـا1هاي موجب شماره را براي حسابرس به كار گمارد كه

.حسابرس باشد

يك شركت حسابداري نمييشركت حسابرس.2 :باشد اگرحزبي تواند حسابرس يا

يك شخص حقوقي يـا شـريك يـكبه فوق،3شماره»1«موجب بندـ نتواند به دليل آنكه شريك

يك حسابرس باشد4يا2شماره»1«دلايل ارائه شده در بندبهمدني است، يا آنكه شركت .فوق،

فـوق، يـك3يـا2شماره»1«موجب بندـ هر كدام از نمايندگان قانوني يا شركاي وي نتواند به

.حسابرس باشد

يك شركت حسابرسي كه در حسابرسـي شـركت.3 و نمايندگان قانوني حسابرسان، دستياران آنها

و بـي كنند بايد مي و موظف باشند كه وظـايف خـود را بـا وجـدان كـار وهطرفانـ ملزم انجـام دهنـد

و صيانت  و) 323(ماده. كنندمحرمانگي را حفظ از قانون تجارت بايد بـا اعمـال تغييـرات لازم اجـرا

.شوداعمال 
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ـ رويه و مقررات جزايي ها در مورد صورتحساب بخش ششم  هاي غلط

 بودجه عمومي پرداخت شدهختبازپرداـ)a31(ماده

و هدايا اگر كمك.1 صورت نادرست در صورتحسـاببه)3جمله اول، شماره»3«بند،)18(ماده(ها

و در نتيجه مبلغ بودجه عمومي كه قرار است به حزب سياسي اختصاص يابد، بـه اشـتباه  قيد شوند

به بوندستاگتعيين شود، رئيس  در مـورد مبلـغ»1«بند)a19(ماده موجب آلمان بايد تصميمي را كه

و تصـحيح مناسـب در صورتحسـاب. بودجه عمومي قابل پرداخت، اتخاذ شده لغو نمايد اگر اصلاح

و وارد شود اين رويه اعمال نخواهد شد  مـاده) جمله سوم،»5«بند)a23(ماده(سال آينده گنجانده

.از قانون آيين اداري نبايد اعمال گردد»2«بند،)48(

.شود ابطال ممنوع خواهد بودمنقضي»2«بند،)24(پس از آنكه مهلت تعيين شده در ماده.2

آلمان بايد با يك اقدام اداري، مبلغي را كـه بايـد توسـط يـك بوندستاگرئيس،در اخطاريه ابطال.3

، گـذاري عمـومي اگر در مرحلـه بعـدي از رونـد بودجـه. حزب سياسي بازپرداخت شود، تعيين نمايد

و دريافت پرداخت موازنهمشخص شود كه و ضروري است ها مـازاد يـا(اختلاف مربوطـه. ها، لازم

مي بايد در قسط بعدي) كسري .شود، لحاظ گردد كه به حزب پرداخت

و پرداخت شده به ساير احزاب سياسيدر اين رابطه.4 .تحت تأثير قرار نخواهد گرفت،مبالغ تعيين

يهـا بينـي مقرراتي را در قوانين موضوعه خود بگنجانند تا بدان وسـيله پـيش احزاب سياسي بايد.5

و پيشا و تدابير مقتضي را در برابر هرگونه اتفاق يـا شـعب ايـالتيي كه ممكن است ازسويمدلازم

بهـاي منطقهشعب  بالا، واقع شود انجام داده»1«ندبموجب محلي تابعه آنها به سبب هرگونه اقدامي

.يده باشندو انديش

 غلط بودن صورتحسابـ)b31(ماده

و بررسـي بـه،آلمان بوندستاگاگر رئيس در)a23(موجـب مـاده در جريان تحقيق و اشـتباهاتي را خطاهـا

ب صورتحساب كشفو بينـي پـيش)c31(جز در مورد هدايايي كه در ماده شناسايي كند آنگاه حزب سياسي

و قيد شدهاند بايد به پرداخت مبلو مقرر شده .شودمحكوم،غي دو برابر مبلغي كه به غلط تعيين

و بدهي يا در بخش توضـيحي بـه دارايـي و خطاها در صورتحساب دارايي هـاي اگر اشتباهات

درصـد10ها، مربوط باشند محكوميـت حـزب بايـد بـالغ بـر در شركتهاةالشرك سهمغيرمنقول يا به 

ني ارزش دارايي به امدههايي باشد كه به حساب و ليسـت شـده اند يا آنكه . انـد طور نادرست فهرسـت

. كنـد بر پرداخت مبلغ مربوطـه را از طريـق يـك اقـدام اداري تعيـين رئيس بايد محكوميت حزب مبني

و اعمال،بايد با اعمال تغييرات لازم»5«تا»2«بندهاي)a31(ماده .شونداجرا
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و كمكـ)c31(ماده به هدايا و كمكدست آمده هاي  هاي اعمال نشدهاز طريق غيرقانوني يا هدايا

و كمك»2«بند،)25(يك حزب سياسي كه با تخلف از ماده.1 را هدايا و آنهـا هايي را پذيرفته باشـد

باشد بايد به پرداخت مبلغي معادل اعلام نكرده»4«بند،)25(آلمان برطبق ماده بوندستاگبه رئيس 

ب و كمـكهبا سه برابر مبلغ پولي هـايي كـه قـبلاً دست آمده از طريق غيرقانوني محكوم گردد، هـدايا

كس فرستاده شده و. شوندراند، بايد از مبلغ قابل پرداخت مزبور و اعـلام هـدايا حزبي كه از انتشـار

و كوتـاهي)»3«بنـد،)25(ماده( قانون حاضرها در صورتحساب خود برطبق مقررات كمك قصـور

و تعيـين گرديـده قانون حاضرداخت مبلغي دو برابر مبلغ اعلام نشده كه توسط كند، بايد به پر مقرر

. رئيس بايد با يك اقدام اداري، محكوميت حزب به پرداخت مبلغ مربوطه را تعيين نمايد. محكوم شود

و اعمال،بايد با اعمال تغييرات لازم»5«تا»2«بندهاي،)a31(ماده .شوداجرا

،آلمان بايد در ابتداي سـال مـيلادي بعـد بوندستاگآلمان، رئيس بوندستاگرئيسهتبا توافق هيئ.2

و نهادهاي يك سال ميلادي را به مؤسسات و مقاصديبودجه دريافت شده در كه در راستاي اهداف

و انجام خيريه مي اي، كليسايي، مذهبي يا علمي خدمت .كنند، انتقال دهد وظيفه

جزـ)d31(ماده  اييمقررات

يا.1  يـا بـه قصـد حـزب هـاي هـا يـا دارايـي مصرف بودجهنحوه هر كس به قصد پنهان كردن مبدأ

و اعلام صورتحساب عموميبار تكل از زير ريختنگ :يف ارائه

و غلط درخصوص درآمد يا دارايي موجب شود كه دادهـ و اطلاعات نادرست ، در حـزب هاي ها

و گنجانــده گــردد يــا آنكــه ارائــه مــيآلمــان بوندســتاگصورتحســابي كــه بــه رئــيس شــود، درج

و غلطي را به رئيس  و تسليم نمايد بوندستاگصورتحساب نادرست .آلمان ارائه

و اندازه عنوان دريافتبهـ را هاي كوچـك كننده، هديه يا اعانه را به مبالغ و آنهـا تـر تقسـيم كنـد

.و ثبت آنها در دفاتر نمايد وارد دفاتر نمايد يا آنكه ديگران را مأمور به وارد كردن

را هديه،»1«بند،)25(برخلاف مادهـ بايد به حبس تا سقف سه سال يا جريمه. نكندگزارش اي

، واقعيت را به نماينـدگي»2«بند،)b23(اگر كسي طبق شرايط مقرر شده در ماده. مالي محكوم گردد

يا»1«بند،)b23(موجب ماده از طرف حزب به آنكه كمـك بـه گـزارش نمـودن واقعيـت گزارش دهد

و تصريح شده قرار نخواهد گرفت .نمايد در معرض مجازاتي كه در جمله اول از اين بند مقرر

به.2 يك حسـابرس، گـزارش غلطـي را در رابطـه بـا نتيجـه هر كس، عنوان يك حسابرس يا دستيار

يك صورتحساب ارائه دهد، از افشا كردن واقعيـت  ه در گـزارش حسابرسـي هـاي مربوطـ حسابرس

و كوتاهي كند يا آنكه گواهينامه حسابرسي و منتشر نمايد كـه محتـوي اطلاعـات قصور اي را صادر



___________________________________________________________ ��

و نادرست است، به حبس تا سقف سه سال يا يك جريمه مالي محكوم خواهد شد اگر مجرمان. غلط

يك شخص ثالث يا به قصد لطمـه زدن در برابر دستمزد اقدام كنند يا به قصد ثروتمند كردن خود يا

.مجازات حبس تا سقف پنج سال يا يك جريمه مالي خواهد بود كنندبه شخص ديگري، اقدام 

و تحريم در مورد احزاب مغاير با قانون اساسي ـ اعمال ممنوعيت  بخش هفتم

 اجراي حكم دادگاهـ)32(ماده

از.1 يك حزب سياسي يا يكي ،)21(موجـب مـاده، بـه فرعي يـك حـزب سياسـي شعب در جايي كه

و مسـئولان ذي از قانون اساسي، مغاير با قانون اساسي اعـلا»2«بند صـلاحم شـده باشـد، مقامـات

در،، بايد در چارچوب قانونايالتيهاي تعيين شده ازسوي دولت و تدابير مقتضـي را تمامي اقدامات

و تمامي رويه اج جهت به اجرا درآوردن حكم دادگاه و اقدامات رايي ديگري را كـه توسـط دادگـاه ها

و مسئولان. گردد، اجرا نمايند قانون اساسي فدرال مقرر مي ايالتي بايـد ارشد به اين منظور، مقامات

كه مسئول حفظ امنيت يـا ايالتي نامحدود برخوردار باشند تا بتوانند به آن دسته از ادارات از اختيار 

را نظم عمومي هستند، دستورالعمل .بدهند هايي لازم

يا در جايي كه تشكيلات يا فعاليت.2 كه مغاير با قانون اساسي اعلام حزبي شعبههاي حزب سياسي

يك،شده هـايي را كـه وزير كشور فـدرال بايـد دسـتورالعمل يابد خاص توسعه ايالت فراتر از قلمرو

و يكپارچه  يك شكل و ضروري هستند صادر قانون، براي تضمين اجراي .كندلازم

مي»2«و»1«با منتفي شدن بندهاي.3 تواند جزئيات امور اجرايـي فوق، دادگاه قانون اساسي فدرال

.ارجاع دهداز قانون مربوط به دادگاه قانون اساسي فدرال)35(را برطبق ماده 

بهنسبت اعتراضو مخالفت.4 و اقامه دعوا و اقدامات اجرايي نب به تدابير ايـد از منظور لغو تدابير اجرايـي

در جايي كه جريان دادرسـي دادگـاه اداري بـه يـك موضـوع داراي. برخوردار باشدتعليقي گونه اثر هيچ

و  صـدور اهميت اساسي در ارتباط با اجراي يك حكم مربوط باشد، جريان دادرسي بايـد متوقـف گـردد

در بايـد عـلاوه دادگاه قانون اساسي فـدرال.حكم از دادگاه قانون اساسي فدرال بايد مطالبه شود بـر ايـن

و مخالفت و تـدابير اجرايـي ويـژه هاي مطرح شده عليه شيوه مورد اعتراضات اي كه قـرار اسـت اقـدامات

و حكم نمايد مقرر شده ازسوي دادگاه، بدان شيوه انجام پذيرد تصميم .گيري

ا از قانون راجع به اتحاديه)13(تا)10(مواد،در مورد مصادره دارايي.5 و آگوسـت5هـاي نجمنها

ص1روزنامه رسمي قانون فدرال شماره( 1964 و اعمال خواهـد) 593، با اعمال تغييرات لازم اجرا

در ايالتيممنوعيت، مقام عاليرتبه كننده اعمالمقام صالح. شد فـوق، وزيـر»2«صورت اعمال بنـد يا

.كشور فدرال خواهد بود
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 هاي جانشيناندر مورد سازم اعمال ممنوعيتـ)33(ماده

و فعاليت تأسيس سازمان.1 با هايي كه همچنان اهداف حـزب سياسـي را كـه اساسـنامه هاي مغاير

از قـانون مربـوط بـه)46(از قانون اساسي به ضميمه مـاده»2«بند،)21(موجب مادهبهفعاليت آن 

عنـوان اي موجـود بـههـ سـازماننيا باقي ماند،شده استاعلام دادگاه قانون اساسي فدرال، ممنوع 

.ممنوع استهاي جانشين، سازمان

منحـل،است كه قبلاً پـيش از آنكـه حـزب اصـلي جانشين، حزب سياسي كه سازمانموارديدر.2

، داراي نماينـده اسـت مجالس ايالتييا بوندستاگگردد وجود داشته است يا آنكه حزبي است كه در 

حكم قضايي اعـلام كنـد كـه ايـن سـازمان، يـك سـازمان دادگاه قانون اساسي فدرال بايد به وسيله

و در اين مواردجانشين  از قانون راجع به دادگـاه»3«بند،)44و38،41،43(، مواد غيرقانوني است

و ماده  و اعمال گردد بايد با اعمال تغييرات لازم قانون حاضراز)32(قانون اساسي فدرال .الاجرا

ق»2«بند،)8(ماده.3 و كانون انون راجع به انجمناز ها بايـد بـا اعمـال تغييـرات لازم، در مـورد سـاير ها

و در مورد انجمن و كانون احزاب سياسي و از قانون راجع بـه انجمـن)2(هاي تعريف شده در ماده ها هـا

يك كه سازمان،ها كانون مي،حزب ممنوع شده هاي جانشين و اعمال گردد،شوند محسوب .اجرا

ـ مواد پايانيبخش  هشتم

:شودميقوانين زير نيز در مورد احزاب سياسي اعمال

)Finkommensteuergesetz(اصلاح قانون ماليات بر درآمدـ)34(ماده

)Korperschaftsteuergesetz(هاـ اصلاح قانون ماليات شركت)35(ماده

ـ اعمال مقررات قانون ماليات)36(ماده

يك ماده از قانون مدنيلعدم قابـ)37(ماده :به شرح زير يت اعمال

.جمله دوم از قانون مدني نبايد در مورد احزاب سياسي اعمال گردد)54(ماده

و اقدامات اجباري توسط سرپرست حوزه انتخابي فدرالـ)38(ماده  تدابير

ب سياسـي را كميته اجرايـي يـك حـز،تواند با تحميل مبلغ جريمه سرپرست حوزه انتخابي فدرال مي

و ملزم نمايد كه اقدام مقرر شده در ماده مقـررات قـانون. بـه انجـام برسـاندرا»3«بند،)6(مجبور

در، اجرائيات اداري بايد با اعمال تغييرات لازم اجرا گـردد، سرپرسـت حـوزه انتخـابي فـدرال، بايـد

به اين و اقدام نمايد جريمـه نبا گونه موارد و نبايـد 250يـد كمتـر از عنوان مسئول اجرايي عمل يـورو

.يورو باشد 1500بيشتر از 
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و موقت مقررات مربوط به برنامهـ)39(ماده  هاي قطعي

و مقررات.1  1994ژانويـه سـال1اول از قانون حاضر كه تا جمله،)22(بر ماده مبتنيايالتي قوانين

و قابل اجرا هستند ديگر قابل اعمال نخواه .د بودنحاكم

بهمحاس.2 در،و محاسـبه حـد نهـايي نسـبي3شـماره»3«بنـد،)18(موجب ماده به بودجه عمومي

و بـر كمـك تعيـين شـوند بايـد مبتنـي 2004و 2003هـاي مورد مبالغي كه قرار است براي سـال هـا

از قـانون2و1هاي شماره»2«سابق بند)24(هاي مقرر در ماده هدايايي باشد كه در صورتحساب

ايـن مسـئله بايـد. گردنـد اسـت، ارائـه مـي 2002دسامبر31مشمول نسخه قابل اعمال تا حاضر كه 

و آماده علاوه .نيز اعمال گردد 2002هاي مربوط به سال سازي صورتحساب بر اين، در مورد تهيه

هايي اعمال شود كـه از سـال حسـاب بايد در مورد حسابرسي صورتحساب»3«، بند)a23(ماده.3

بع 2002 ميبه و تسليم تواننـد برمبنـاي مـي 2003هاي مربوط بـه سـال صورتحساب. شوندد ارائه

از)28وa26،24،26(مواد  و تهيه 2004ژانويه1از نسخه حاكم .شوندآماده

، هزينه تملك يـا 2003ژانويه1از نسخه حاكم از تاريخ»2«بند،)28(اگر در پي اولين اعمال ماده.4

يك داراي هـاي دفتـري ايـن ي، بدون هزينه يـا تـأخير زيـاده از حـد، قابـل تعيـين نباشـد، ارزش توليد

عنـوان توانـد بـه مـي،گـردد ارائـه مـي 2002ها كه در صورتحساب مربوط بـه سـال حسـاب دارايي

و درج شود هاي هزينه و توليد، تعيين گردد .اصلي تملك

ن شده باشـند، همـين شـيوه بايـد در هاي دفتري برمبناي مقررات قانون تجارت تعيي اگر ارزش

بنـد،)28(گونه هزينه استهلاك زماني، به ترتيبي كـه در مـاده هايي كه در قبال آنها هيچ مورد دارايي

و پيش»2« و مطالبه نيست به كار رود مقرر در. بيني شده قابل ادعا يك اشاره به اين موضـوع بايـد

.بخش توضيحي گنجانده شود

م و خذأمنبع

ا توسـط سـرويس ترجمـه 2009ين گزارش ترجمه كامل قانون احزاب آلمان است كه در مـاه مـارس سـالـ

در. وزارت خارجه آلمان به زبان انگليسي ترجمه شده است دسـامبر سـال22آخرين اصلاحات ايـن قـانون

. در روزنامه رسمي فدرال آلمان به چاپ رسيده است 2004
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